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  ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN


  Uitgeverij N.V. „DE SCHORPIOEN"


  STROMBEEK-BEVER


  DEEL 1


  Buiten het boomhuis ruisten zacht de hoge varens, een muziek op de achtergrond, waartegen het geblaf van een toevallige poochie of het geschreeuw van een hori-vogel over de rivier staccato klonken en geen onaangenaam contrast vormden.


  Binnen, in het meest weelderige interieur dat er op Venus te vinden was, sluimerde Frank Farar op een wit lederen divan, een geschenk van een opperhoofd der Zwemvliezigen aan „Fe’dain” (De Jager in hun taal). Ontevredenheid over het gemak en de volmaaktheid van zijn omgeving trok zijn smal, baardeloos gezicht in een norse plooi.


  Alinoa, zijn Fenir-dren vrouw met groen doorschijnend vlees, zat met gekruiste benen aan zijn voeten en bestudeerde een spoel met een metalen band, die door een zonderling uitziende kleine machine liep waarvan de metalen buitenkant groen van ouderdom en corrosie was. Zij luisterde naar de gedachten-trillingen, die enkel konden worden waargenomen door iemand die bedreven was in het beluisteren van een yarva-gesprek, de telepatische omgangstaal op Venus. De oude machine was een overblijfsel uit het verre verleden toen de glasachtige Fenir-dren het machtigste ras op Venus waren en „Kinderen van de Sterren” genoemd werden, omdat zij van ver verwijderde werelden naar Venus gekomen waren.


  « Luister eens, Frank! Zij spreken over de Scarpeïn van Delta Sira! Je weet wel, die monsters waarover ik je gesproken heb. Je zei toen, zien is geloven en je kunt mij die schepsels niet tonen die enkel bestaan op een vergeten sterrenwereld. De Scarpeïn zijn de verschrikkelijkste vechters die er op de werelden in de ruimte te vinden zijn.... » Farar richtte zich op. Zijn gezicht verloor het uitzicht van verveelde introspektie. Zijn eigen yarva-zintuig, sinds zijn jeugd ontwikkeld door zijn verblijf onder de Zwemvliezigen, was bijna zo gevoelig als dat van Alinoa.


  De machine ging verder met het relaas van hun oorsprong lang geleden op Delta Sira (de planeet Sira van de Delta-groep ). Het was de geschiedenis van een tijd van woest primair leven dat een nieuw geboren wereld beheerste. De geschiedenis van een wereld met uitgestrekte wouden, hoge rotsen boven brede stromen. In de rotsen leefde gevreesde gevleugelde monsters, groot van afmetingen, die zich naar beneden lieten vallen op alles wat er in de rivieren bewoog. De monsters, de Scarpeïn genoemd, hadden verscheidene rijen één-nagelige haken, als talrijke vingers, aan de overhangende delen van hun vlerken, waarmee zij zich aan de rotsen kon vastklampen en er bewegingloos en onzichtbaar blijven hangen, daar zij dezelfde rode en gele kleur hadden als de rotsen.


  Zij sliepen aldus met de kop naar beneden als een vleermuis, doch het waren geen vleermuizen. Zij hadden meer weg van een grote aardse rog. Reusachtiger echter en met zijn gewicht van een walvis was hun duikvlucht onweerstaanbaar voor alle levende wezens.


  Zij ware grote vliegende vleugels, het vooruitstekende deel van hun middenstuk was één grote muil en de rest vreselijke vleugels met haken, waarin zij hun slachtoffers wikkelden. Weinigen konden uit deze omarming ontsnappen voor de dood hen overviel.


  Toen ik Farar bekeek, zag ik een demonische glans in zijn ogen en wist ik dat hij eraan dacht om deze legendarische Scarpeïn monsters voor de korrel van zijn jachtgeweer te brengen. Maar dit plan was dwaas, want Alinoa liet een opname afdraaien, die haar volk in lang vervlogen tijden gemaakt had en de wereld en de plaats waar de vliegende monsters hoog boven de rivieren hing was sinds mensengeheugenis vergeten, een plek op een verre en vergeten wereld tussen sterren vandaag de dag onbekend. Zeker, de oude Fenir-dren waren naar de aarde gereisd in hun vlucht uit die wereld, maar zij hadden niets gezegd over de zaak die hen op de vlucht gedreven had. En de mensen van nu waren nog niet buiten het zonnestelsel geweest.


  De Fenir-dren hadden lang geleden deze reis ondernomen. Zij werden het „Glasvolk” genoemd door de tweeslachtige, naar kikkers ruikende, zwemvliezige inboorlingen van Venus en door hen zowel gevreesd als vereerd. Zij hadden de schoonste doorschijnende groene lichamen van al de rassen op de planeet, maar zij hielden zich apart in hun door de jungle overwoekerde vervallen steden en hun kleine aantal verminderde nog met de tijd. In tegenstelling met de gewone groene zwemvliezigen, hadden zij bijna ongeschonden hun overleveringen uit de oude tijden bewaard, van toen hun voorouders de ruimte overbrugden, vóór de tijd van de grote komeet.


  Farars vrouw, Alinoa, was de eerste van de Fenir-dren geweest om de jungle-vestingen vaarwel te zeggen en deel te nemen aan het leven van aardbewoners op Venus. Zij werd door de Groenen als kali-can of tovenares beschouwd en praktisch heersten zij en Farar over het ras der Zwemvliezigen vanuit hun weelderig boomhuis. De rest van de aardbewoners bleef veilig in hun plastic koepels, bevreesd voor Venus en haar geheimzinnige gevaren en liet de Zwemvliezigen en zulke afvalligen als Farar angstvallig terzijde liggen. Dit wil zeggen, tot zij iemand nodig hadden die rivieren en moerassen kon doorkruisen en levend terugkomen.


  Alinoa had de gewoonte om haar voorraad oude bandopnamen dikwijls af te spelen, want zij behoorde bij haar volk tot de kaste wier plicht het was de herinnering aan hun groot verleden te bewaren. Het was een rijke kennis en Farar maakte volledig gebruik van de toegang die hij had tot de eigenaardige wetenschap van de verre werelden van haar voorouders. Het meeste echter was in de vorm van verhalen of beelden, fragmenten van beschrijvingen van een ongewoon en gevreesd ding en de woorden die gebruikt werden waren verouderd en haast onverstaanbaar, daar zij niet langer voorkwamen in de huidige taal van de Fenir-dren. Zij wisten aldus dat Sira eens het vaderland van haar volk was. Zij wisten dat de Scarpeïn op Sira leefde „in de Delta”. Maar zij wisten niet welke sterrengroep met de Delta bedoeld was en ook niet voor welk gevaar zij uit hun wereld gevlucht waren.


  Sterk aangetrokken door de levendige beschrijving van de Scarpeïn, draaide Farar steeds opnieuw de oude spoel af, soms nadenkend over de onbegrijpelijke fragmenten, want de spoelen zonden trillingen uit die een direkt geestelijk beeld in het brein van de toehoorder opriepen, maar er was daartoe ook een verklaring van de beeldcode nodig en deze was grotendeels verloren gegaan.


  Frank wist dit en dikwijls probeerde hij wijs te geraken uit de oude code. Een indruk van een „hond” kon feitelijk een soort wolf betekenen en „wolf” was een gedachten-symbool voor gevaar. Hij vroeg zich af, of de Scarpeïn, zo een overweldigende doder, eenvoudig niet het symbool kon zijn voor een onoverwinnelijke, vijand.


  Tenslotte werd ik het moe Farar te bekijken en geërgerd over zijn stilzwijgen, stond ik op en ging terug naar mijn eigen huis in het mijn-complex. Indien ik mij had kunnen voorstellen waar deze gedachten van Farar naartoe leidden, zou ik een poging gedaan hebben om hem af te leiden. Maar ik had er geen idee van. Toen het plan rijp werd, was het zoals gewoonlijk bij Frank, een geestelijke aardverschuiving.


  DEEL 2


  Weken later, toen ik bezig was de rekeningen na te zien van de mijn-boekhouding, kwam Farar binnen gewandeld. Hij droeg een ietwat afgedragen lederen uitrusting. Een van de vele die zijn Groene bewonderaars voor hem gemaakt hadden. Het zag er prachtig uit door het kraalwerk en de groene lederen franjes. Het effekt werd bekroond door een kleine blauw met rode veer in zijn sluike zwarte haar. Ik keek naar de veer en grijnsde, omdat ik er het handwerk van Alinoa in herkende, wier smaak volledig overeenstemde met deze van haar barbaars volk.


  Farar nam één van zijn geweren uit het rek aan de wand, ging zitten en begon het uiteen te nemen. Zijn zaken slingerden overal rond in het bureau van de mijn en weinige hadden iets met het mijn-bedrijf te maken. Ik hield mijn mond, want tussen ons waren er zelden woorden nodig en ik zag dat zijn geest zich met een van zijn eigen problemen bezighield. Wat Farar betreft, had zijn gewoonte om yarva-taal met de inboorlingen te gebruiken, de praatjes die onder gewone mensen van de aarde gebruikelijk waren, overbodig gemaakt. Hij zweeg gewoonlijk.


  Het gekras van een ouderwetse pen was het enige geluid, buiten het verre gedreun van de pompen in de mijn of het rammelen van een ertswagentje op de rails van het vulstation. Farar verbrak de stilte.


  « Kijk eens hier, Hal, ik ga de Scarpeïn opsporen. »


  Ik draaide me met veel gerucht op mijn oude kantoorstoel rond, bekeek Frank een minuut lang en probeerde de mop te vatten.


  Dan gromde ik woedend en wendde de stoel terug naar mijn werk toe.


  Farar ging verder: « Formuleer je tegenwerpingen, Worran, en ik zal je zeggen waarom het geen onoverkomelijke hinderpalen zijn. »


  Ik legde mijn pen neer, leunde achterover in de draaistoel en legde mijn voeten op het reeds geschonden blad van de schrijftafel.


  « Je bedoelt de sprookjesmonsters, waarover Alinoa vertelde? Denk eraan dat ik er niet veel over weet — ik hoor deze spoelen maar vaag. Doch ik maakte er toch uit op, dat deze duivelse monsters zich op een of andere verre planeet bevond. En de aarde heeft thans nog geen schip gebouwd, dat buiten ons zonnestelsel kan gaan. Zelfs, indien je de planeet en de monsters kon bereiken, zou die uitstap geen zin hebben. Wat zou je aanvangen met het vel van een dier, dat zo groot is als je eigen dak? »


  Frank trok de grendel uit het geweer en keek in de loop. Hij zat vol stof en Frank begon de stok in elkaar te schroeven en stak een in olie gedrenkte lap in de loop. Hij gaf me een geheimzinnige grijns, meer niet.


  Ik gromde opnieuw en deed een poging om mijn gedachten terug op de boekhouding te concentreren. Mijn vennoot liet al het mijn-werk aan mij over en nam zijn deel van de winst zonder commentaar of discussie.


  Zijn motto was: zoveel mogelijk schrijfwerk vermijden. In zijn manier van denken was hij volstrekt een Groene. Ik probeerde nogmaals iets meer uit hem te halen.


  « Tegenwerpingen heb je gevraagd? Ik kan je er een dozijn opsommen! Het heeft toch geen zin. De monsters bevinden zich op een planeet die niet te onderscheiden is van een miljard andere. Alinoa kan de opnamen van haar voorouders niet zo nauwkeurig vertalen om je te zeggen waar het was. Indien ze het toch kon, zou de planeet er niet meer zijn, want sterren bewegen en dit was duizenden jaren geleden. En om dit dwaze idee te kelderen, indien je werkelijk in je zwemvliezige, wol-hoofdige tegenstrijdigheid zulk een plan hebt opgevat, zeg ik dat de mensen tot nog toe de sterren niet veroverd hebben en het waarschijnlijk ook nooit zullen doen. Er bestaat geen ruimteschip dat in staat is om in een mensen leeftijd voorbij Neptunus te geraken. Tenslotte — en dit is voor jou het zwakste punt — heb ik je hier nodig om de Groenen aan het werk te houden. »


  Farar maakte een einde aan het oliën van zijn oude geweer en poetste de buitenkant. Er gingen wel vijftien minuten voorbij, terwijl hij opging in het aanschouwen van innerlijke beelden, die voor mij niet ontsloten werden. Bij een yarva-telepaat kon men zulke ogenblikken van stilte verwachten, want zij hadden de gewoonte aan te nemen dat een vriend kon luisteren indien hij dit wenste. Maar ik bezat geen aanleg voor yarva. Indien het kon worden aangeleerd, heb ik nooit geweten hoe. Ik wachtte tot dit feit zelf in het bewustzijn van Farar zou doordringen. Eindelijk stond hij op en trok een stuk papier uit een lederen buidel aan zijn gordel en gaf het aan mij. Met de andere hand hing hij zijn geweer in het rek aan de muur en greep het nieuwe automatische geweer met ontplofbare kogels, dat hij met de laatste vrachtraket, een maand geleden, van op de aarde had ontvangen.


  Mijn ongeduld onderdrukkend, vouwde ik het papier open. Het was een knipsel uit de „Venusiaanse Kolonist”, een blad dat in Londen gedrukt werd door mensen, die Venus nooit hadden gezien, maar dat al het aardse nieuws bevatte dat Venusianen kon interesseren. De titel luidde: Eerste interstellaire reis met succes voltooid. Ik schrok en wierp een snelle blik op Frank, die mij niets meer zei dan dat hij volledig in zijn nieuwe geweer verdiept was. Ik las verder: Onlangs teruggekeerd van een reis, die tot nog toe volstrekt geheim werd gehouden, is het schip van de Internationale Atoom Vereniging, de „Voidspanner”, gisteren geland op de raket-velden van Newhaven. De bemanning, bestaande uit technisch-specialisten, heeft monsters van levende dingen meegebracht van de planeten die zij aangedaan hebben. Het gerucht wordt verspreid dat tijdens de reis de tragische dood van verscheidene bemanningsleden te betreuren viel. De bijzonderheden over hun ontdekkingen zullen nu bekend gemaakt worden. Het staat definitief vast dat de mens de sterren heeft veroverd! Kijk uit naar de verdere onthullingen van de technici, vondsten van ver over de grens van het zonlicht.


  Farar nam het knipsel terug aan dat ik hem zwijgend overhandigde, vouwde het op en stak het terug in zijn buidel. Zijn ogen rustten op mij, haast met een angstaanjagende glans, die rillingen van verwachting over mijn ruggegraat deden lopen. Mijn vingers begonnen te beven. Ik stond plots op en wierp daardoor de draaistoel om.


  Doch Farar begon te spreken, met zijn ogen opnieuw gericht op het mechanisme van het nieuwe geweer dat hij voorzichtig uiteen nam. « Ik heb dit knipsel twee maanden geleden ontvangen, Hal. Ik gaf een detective bureau op aarde opdracht om het vervolg van- en de details over die reis en het schip uit te pluizen. Ik gaf hen carte blanche wat geld betreft om door te zetten, zelfs om het schip te kopen, indien zij dit konden, alhoewel ik zelf niet geloofde dat het mogelijk was. Het slokte het grootste gedeelte van mijn geld op en het was geen peuleschil. Mijn geld is op, maar ik heb resultaten. »


  Farar liet zijn blik terug naar mij afdwalen en verkneukelde zich in mijn verwarde haar en de blos van opwinding, die zoals ik wist, mijn gezicht kleurde. Ik legde mijn handen op de lessenaar om mijn gewicht te ondersteunen, dat plots te zwaar geworden was.


  « Lieve hemel, Frank, probeer je me wijs te maken dat zulk een schip voor alleen geld te koop is? Het lijkt wel onmogelijk. »


  Frank haalde de schouders op. « Alles is mogelijk, als je maar genoeg geld bezit, Hal.


  Ik had genoeg. Juist voldoende. Ik ben volledig geruïneerd, maar ik geef er niet om. Het kost mij twintig miljoen Engelse ponden, Hal. Zij hadden werkelijk een monopolie, want alleen de I.A.V. mocht zulke schepen bouwen. Er zijn er nog maar twee andere in aanbouw, doch in enkele jaren zullen de sterren slechts stopplaatsen zijn op de ruimtelijnen. Er zit toekomst in de zaken en wij zijn erbij, bij de eersten zelfs. »


  Ik had enkel bewondering voor mijn vennoot. « Zeg, je moet een paar regeringen hebben kunnen overbieden! Ik zie niet in.... »


  Farar grinnikte. « Wel, er was wel wat voorspraak bij. Ik wist toevallig iets over de voorzitter van de I.A.V.. Hij was hier op Venus enkele jaren geleden. Ik was gids tijdens een jachtpartij van jagers op groot wild, die van de aarde gekomen waren. Eén van de groep werd bij ongeval gedood. Je weet wel, het gewone doodschieten tijdens een jachtpartij. Doch alleen had ik het toevallig gezien en van toen af heeft Ancil, de voorzitter, mij als zijn persoonlijke weldoener beschouwd. Het was mijn zaak niet, dat zij zover naar Venus gekomen waren om elkaar te vermoorden. Toen hij vernam dat ik erop uit was om een schip te kopen, dacht hij natuurlijk dat ik chantage op hem kon plegen. Maar dat zou ik zelfs nooit gedaan hebben, als ik hem niet gekend had.»


  Ik was een weinig geërgerd door Farars onverbloemde ingenomenheid voor iets dat op moord en afpersing geleek. « Je bedoelt, dat je de ogen sloot voor een moord en dat dit nu zijn interest opgebracht heeft? »


  Farar grinnikte bij mijn naïeve opflakkering van moraliteit. « Ik mocht Ancil wel. En ik hield niet van Drew, de knaap die hij doodde. Voor wat mij betrof, dacht Ancil dat Drew een gevlekte reebok was. Alleen droeg Drew een rode jas en een gevlekte reebok is grijs. Maar Drew was een onuitstaanbaar individu met onbeleefde manieren, zeer bewust van zijn rijkdom en van de minderwaardigheid van minder rijke mensen. Ik voelde er zelf af en toe wel iets voor om hem neer te schieten. Ancil deed het werkelijk. Ik juichte hem geestelijk toe en deed of ik niets merkte. Het was in feite onvrijwillige doodslag, teweeg gebracht door een geval van te grote zelfingenomenheid. Van Drews kant, begrijp je? »


  Ik rukte mezelf terug uit mijn beschouwingen over moord met een: « Trek het je niet aan! Dit is voor jou maar een kleinigheid. Nu trek je mijn hele leven stuk door dit sterrenschip. Hoe kan ik verduiveld plannen maken voor de toekomst, als je steeds met verrassingen voor de dag komt? »


  De geamuseerde tinteling in de ogen van mijn partner, toen hij die ommekeer in onze zaken beschouwde, deed mij vloeken.


  « Verdomme, Frank, je doet ook alles zo plots! Nu ben je geruïneerd, maar je bezit het enige interstellaire ruimteschip dat er bestaat. Wat wil je nu; dat ik je part tegen baar geld over neem om de expeditie te bekostigen? Hoe ga je deze jachtpartij op een legendarisch wezen, dat waarschijnlijk reeds gestorven is sinds Noë zijn ark bouwde, bekostigen? Of heb je daar niet aan gedacht? »


  Farar bleef grinniken toen hij mij bekeek toen ik een poging deed om de verandering in hem, van mijn-directeur tot sterrenonderzoeker, te assimileren - of greep de verandering in mij plaats? Hij gaf gewillig uitleg: « De stam van Alinoa toonde belangstelling toen zij het hun meedeelde. Dat was vorige week. Gisteren kwam er een boot deze zijrivier opgevaren, volgeladen met de edelstenen van de stam, een sinds lang bewaarde schat, en met een half dozijn jonge, moedige Fenir-drens, beschilderd voor de sterrentocht.


  Ik heb dus reeds een bemanning en fondsen genoeg voor een dozijn zulke reizen. »


  Ik was woedend. « Iedereen op Venus weet dat je een sterrenschip gekocht hebt, een week voor je er mij iets over vertelt, hé? Eens zal ik nog gek worden en die grijns van je van je gezicht kloppen! Hoe verwacht je zulk een schip te kunnen besturen met gevederde Indianen van de Fenir-dren als bemanning? Zij kunnen geen atomische stuwgassen van een inktfontein onderscheiden! Je moet de beste raketpiloten die beschikbaar zijn huren en dan moet je voor hen een kleine biblioteek met alle inlichtingen van de bouwers van het schip kopen en hen die een jaar lang laten instuderen, alvorens je aan een vertrek kunt denken! Om nog niet te spreken van de navigatie problemen buiten het zonnestelsel. En dit is een probleem waar niemand iets van af weet, vooral onze sterrenkundigen niet. Elke reis in het zonnestelsel heeft bewezen dat een of andere geliefkoosde astronomische theorie vals gebleken is. Wat zullen de interstellaire reizen aantonen? Dat de astronomen volstrekt niets weten! De meest verkeerde van al hun preciese berekeningen over lichamen in de ruimte is wel hun schatting van de afstanden. Daadwerkelijke reizen hebben aangetoond dat ze negentig procent verkeerd zijn. Hoe zal je met zulke gegevens je navigatie kunnen regelen? »


  Farar legde zacht verwijtend een hand op mijn schouder en had nog steeds pret om mijn gerechtvaardigde woede. « Ik bedoelde het goed met jou, Hal. Ik wou niet dat je je boos maakte vooraleer mijn plannen werkelijkheid waren. Nu ben ik bereid je alles te vertellen. Het is kant en klaar! Wij kunnen gaan, als je wilt meegaan. Als je liever hier blijft, ga ik toch in elk geval. »


  Toen hij slungelachtig naar de uitgang stapte, riep hij nog over zijn schouder heen:


  « Blijf maar in die draaistoel zitten, rijke jongen, als je dat wilt, dan krijg je nog een gezet buikje. Maar ik word nu nog geen patooton. » (Patooton in de taal der Groenen is een soort kwalijk ruikende boomzwam; letterlijk betekent het „klein leven dat zit en stinkt”).


  Alleen gebleven staarde ik op de rijen cijfers in het grootboek, kolommen die rijkdom betekenden en plots haatte ik dat gedoe om rijkdom te halen uit de mijn die Farar en ik op een heuvel, in het diepste van een moeras hadden ontdekt. « Laat huurlingen die vervloekte mijn verder uitbaten! » mompelde ik bij mezelf en reikte onbewust naar het rek met geweren en trok er mijn 'eigen ouwe Garand uit, een jachtgeweer dat ik tijdens een reisje naar de aarde bij een wapensmid gekocht had. Mijn ogen brandden en mijn overstuur geraakte gedachten kolkten in wilde vooruitzichten. Het zien van onbekende exotische werelden bekoorde mij, terwijl de problemen die bij zo'n reis zouden ontstaan mij door hun complexiteit afschrokken. Ik begon het oude geweer schoon te maken en toen ik mij plots bewust werd van hetgeen mijn handen uitvoerden, wist ik zeker dat ik mee ging.


  De aangenaamste tijd van mijn leven was deze die ik doorgebracht had met Frank Farar in een kano op de grote nevelige rivieren van Venus om de onbekende wildernis te onderzoeken. Nu bood Frank mij sterrenwerelden aan en ik wist dat ik nooit zoveel weerstand kon bieden als nodig was om deze enige gelegenheid af te wijzen. Mijn ogen blonken van tranen, toen ik mompelde: «O God, help Janey en de kinderen, want ik ga! »


  DEEL 3


  Natuurlijk had Janey, mijn vrouw, die opgevoed was door de kleine Bunae uit de moerassen, reeds de hele geschiedenis met Alinoa „geyarvaad”. Eigenlijk waren zij reeds de hele week bezig geweest met plannen maken en die over te seinen van het stenen gebouw naar het boomhuis en omgekeerd, zonder er mij iets over te zeggen. En zij koesterden tevens de verwachting ook mee te gaan!


  Diezelfde avond kwamen Alinoa en Frank op bezoek en Janey haalde de goudbessenwijn boven, die enkel bij heel bijzondere gelegenheden aangeboden Werd. Met z’n vieren slurpten we van dit straffe goedje en de andere drie wachtten erop tot ik zou vragen wat ze aan het denken waren. Voor mij was het een onmogelijke toestand om met drie telepaten te leven, die bijna voortdurend in kontakt waren me het overige van Venus, het Venus der inboorlingen. Ik kon haast nooit het gesprek volgen of het belangrijkste nieuws vernemen en zij vergaten dikwijls het mij te vertellen, zelfs als het erg belangrijk was voor mij. Ik was dus voortdurend geërgerd, omdat zij mij onwetend lieten. Nu knaagde dit jongste affront — dat zij reeds een week geleden beslist hadden de reis naar de sterren te ondernemen — in mijn brein.


  Geduldig stelde ik de vraag: « Janey, ik dacht dat je hier bij de kinderen zou blijven. Wij kunnen de kinderen toch niet meenemen op zo'n gevaarlijke reis. Wij weten niet wat we kunnen tegenkomen. Het is meer dan waarschijnlijk dat wij nooit zullen terugkeren. Wie zal er onze kinderen grootbrengen als wij hier niet zijn? »


  Frank stak de brand in zijn pijp, hij en Alinoa hadden geen kinderen om de zaken ingewikkelder te maken. Maar wij hadden twee kinderen die de school-leeftijd bereikt hadden naar de aarde gezonden hadden om er een opvoeding te krijgen. En aangezien wij gouvernantes, leraars en dienstboden konden betalen en wij reeds voor hen een fonds hadden gereserveerd in geval...., wist hij dat het een uitvlucht was van mij om achter haar plannen te komen. Janey beet mij toe.


  « Nieuwe werelden, onaangeroerd door de vandalenhand van de mens! Herinner je het Moeras der Wanhoop waar je mij gevonden hebt! Bekijk het nu met al die hopen mijnafval verspreid over heel de streek! Eens was Venus het heelal voor mij, toen ik nog nooit buiten de moerassen gekomen was.


  Maar nu? Wel, je zult over mijn lijk moeten stappen om alleen te vertrekken! »


  Frank grijnsde me toe, terwijl Alinoa haar neus optrok en wegging, toen ze de rook van zijn pijp opsnoof. Frank wees met de doorbeten pijpesteel. « Geen vrede en zelfgenoegzaamheid meer, Hal. Je zal niet langer op de achtergrond zitten kijken hoe de poen aangroeit op je bankrekening. Het lot treedt je nu over de stoep tegemoet! »


  Ik draaide mijn hoofd in de richting die Franks pijp aanwees en zag een zware, in het grijs geklede persoon het pad oplopen dat van het ene eind van de mijnkoepel naar het andere liep. Achter hem liepen drie grote inboorlingen met lederen koffers.


  Verder bij de grote luchtsluis die de Venusiaanse stank buiten hield, bevond zich nog een stapel gelijkaardige bagage, aangebracht door de luchttaxi van het raketveld.


  Ik vloekte binnensmonds, omdat ik wist dat de anderen reeds door yarva de identiteit van deze man hadden uitgemaakt, van het ogenblik dat hij in ’t gezicht kwam.


  « Wie is hij? Zit daar niet vanuit de hoogte te kijken. Zeg het mij! »


  Frank gaf bondig gevolg aan mijn vraag:


  « Het is Ancil, de man van wie ik het schip gekocht heb. Dat zal interessant worden. »


  Janey keek naar mij. « Hij wenst voor alle anderen mee te gaan. Waarom moet hij het ons komen vragen, als hij toch de schepen bouwt? »


  Ik knikte naar het Groene dienstmeisje dat wachtte met haar grote zwemvliesvoeten scheef naast elkaar geplaatst en mij met haar mooie ogen geheimzinnig lachend aankeek, omdat zij toch reeds wist wie het was en dat ik hem zou binnenlaten. Zij opende de deur en boog voor hem tot bij de grond, een formele dien-buiging. Dit gaf mij te verstaan dat zij de vreemdeling ver boven het gewone volk rangschikte, voor wie ze enkel een kleine buiging maakte.


  Ancil trad binnen en liet zijn koffers en zijn Groene dragers aan de deur. Hij begroette Frank met een hartelijke handdruk, werd aan iedereen voorgesteld en ging zitten. Frank vroeg, alsof hij die inlichting nog niet uit de hersenen van die man gehaald had: « Ik wou wel eens graag weten hoe een man zoals u, tijd kan vinden voor verlof, wanneer zijn maatschappij, een der grootste van de wereld, volop in beslag genomen is door bouw-contracten voor interstellaire ruimteschepen; een hausse zoals de scheepswerven er nooit een gekend hebben.»


  Ancils gelaat was rood en vrolijk, overkoepeld door haar dat bijna wit was. In een goed zittend pak, gaf hij de indruk van opgelucht te zijn, alsof hij een zware last van zijn schouders had geschud. « Ik heb nooit die jacht met jou kunnen vergeten, Frank. Ik heb er jarenlang mee geboft. Niet met het incident dat een schaduw over die uitstap wierp, maar met het feit dat ik je kende. Dit is de ware reden waarom je het eerste schip kreeg. Indien er iemand bekwaam is om zorg te dragen voor zichzelf op een onbekende, onaangeroerde en misschien dode planeet, dan is het wel Frank Farar. Ik hoopte dat ik je zou kunnen overtuigen om mij mee te nemen en ik was zelfs geneigd om daarvan een voorwaarde voor de verkoop van te maken. Maar ik weerstond de verleiding, maakte een valse geantidateerde overeenkomst op om aan de directeurs te tonen en gaf je de eerste hand om te kopen. Je wist niet dat ik medereiziger bij de proefvlucht was. Ik bezorgde je een afschrift van het logboek en al de technische gegevens waarop ik de hand kon leggen uit de hoop papieren waarover de technici sindsdien gebogen zaten. En Frank, onder ons gezegd, ik zou nooit meer zo'n reis als die willen meemaken. Wij konden met moeite levend terugkomen, laat staan iets te ontdekken. Die domkoppen! Ik zou je de hele nacht kunnen vertellen over de bokken die ze geschoten hebben, die zelfs ik had kunnen vermijden. Maar ik was énkel een soort waarnemer, geen officier en ik kon geen bevelen geven. »


  DEEL 4


  Ik aarzelde tussen argwaan en sympathie tegenover deze grote, gezette financier, een weinig verstoord om wat zou blijken de inmenging te zijn van een ongewenst personage in onze ruimtereis. Ik bleef zwijgend de vreemdeling beloeren en wachtte tot ik de volle betekenis van zijn aanwezigheid zou vatten. Ancil borrelde van enthousiasme, terwijl Frank hem stellig ten volle scheen te verwelkomen. Het werd mij duidelijk dat wij hier voor speciale kennis stonden, een man die toegang had tot de volledige technische rapporten met betrekking tot de moeilijkheden van de voorgenomen tocht. De onmogelijke aspecten smolten weg voor mijn innerlijk oog. Ancil moest weten dat wij het onmogelijke niet wensten te ondernemen, anders zou hij niet willen meegaan.


  Nochtans was er iets verdachts bij die vooraanstaande en rijke man als deze, die de onbekende Worran en Farar Mijn-exploitatie verkoos voor een zaak die zo belangrijk voor zijn toekomst kon zijn. Ik vroeg me af of ik lont rook, ofwel of mijn brein een kortsluiting had. Ik wachtte af eh zei niets.


  Farars ogen schitterden van geheime pret om iets dat hij uit Ancils overspannen brein gehaald had. Hij vroeg heel beleefd: « Maar je maatschappij, de I.A.V.? Je kunt niet zo maar weggaan en ze in de steek laten! »


  Ancil blikte hem kwaad aan. « Kan ik dat niet? Toch deed ik het. Ik gaf mijn ontslag. Ik ben het beu, ik heb er niets meer mee te maken! Bureaucratie, bureau-werk, secretaresses met riemen papier om te ondertekenen, telefoons die voortdurend rinkelen, vergaderingen, samenkomsten met publicisten, UNO-ambtenaren op onze hielen om allerlei ingebeelde inbreuken op de reglementeringen, funkties uitoefenen, avondjes waaraan ik niet kon ontsnappen, allerlei onzinnigheden en wat al niet meer! Ik werd er gek van! Men moet zijn gezondheid van geest bewaren, zelfs als het iets kost. Geloof me vrij, ik wou liever de eer hebben Fe’dain te steunen in zijn poging om de sterren te bereiken, dan een zerk met een fijn klinkend grafschrift of een gecapitonneerde cel in een mooie privé-instelling van geesteszieken. »


  Farar glimlachte minzaam, zijn kalm evenwicht in sterk contrast met de klaarblijkelijk nerveuze toestand waarin Ancil zich bevond. « Wij hebben werkelijk geen geld nodig, Harry. Wij hebben je ervaring nodig en wat je leerde tijdens je eerste reis kan van kapitaal belang zijn. Maar ik heb reeds twee raketpiloten aangemonsterd en de enige plaats, die nog vrij is voor dit schip is deze van kok. kun je koken? »


  Ancil schrok, gromde. « Hé? Koken, ik? Wel, Frank, als je mij wilt afschepen, moet je niet rond de pot draaien. Zeg simpel ja of nee. Ik kan er tegen. Maar ik geloof toch werkelijk dat ik niet anders dan nuttig voor je kan zijn. »


  Janey giechelde, wetend, dat Frank de befaamde industrieel, feitelijk een der grootste machthebbers op aarde, voor de gek hield.


  Frank ging verder: « Ik nam Hendryks en Holderness in dienst — misschien ken je hen. Een van hen werd nog niet lang geleden door de I.A.V. afgedankt, omdat hij tegen een van je hoge omes te keer ging, toen hij de proefvlucht niet mocht meemaken. Ben je zeker genoeg van je schip af te weten om je nuttig te kunnen maken aan boord? »


  Ancil stond op en wreef zich in de handen. Hij kon niet stil blijven zitten en liep op en neer. « Goed, goed, ik ken van beiden de prestaties. Ik bracht brieven mee van drie andere mannen, mannen die ik ken, de enigen die hun hoofd koel hielden tijdens de experimentele reis. Het zijn fijne raket-specialisten, zeer bedreven, met vele dienstjaren in de praktijk. Twee van hen haalden onlangs een doctorstitel in de atoomwetenschap en namen les in astrale navigatie, om gereed te zijn als de kans zich voordeed. Ik ken ze en kan hen aanbevelen. Twee van hen deden reeds dienst op de Mars-lijn vooraleer ze bij de I.A.V. kwamen werken. Ik zei hun, dat je trachtte een schip te kopen en wij staken met ons vieren de hoofden bij elkaar om uit te kienen hoe wij je aan een schip konden helpen. Aldus ben je hun een plaats verschuldigd, al was het enkel omdat ze je geholpen hebben. Zij gaven mij de brieven en verlangden dat ik bij jou mijn invloed zou laten gelden. Zie je, Frank, je beseft niet wat je voor de mensen van de aarde betekent. Je reputatie bij avontuurlijk gezinde mensen kan niet worden overtroffen.


  Men schreef tientallen malen over je in onze sportbladen en telkens als er jagers bijeen komen wordt je genoemd. Ik heb er altijd mee gepraald omdat ik je persoonlijk kende.


  In gezelschap houdt men ervan te kunnen zeggen dat men een groot sportfiguur kent en jij bent de beroemdste van alle moderne jagers op groot wild. Feitelijk de laatste van de grote aardse sportfiguren, want er zijn geen grote wilde dieren meer op aarde om op te jagen en sinds de kolonisatie van Venus verflauwde omdat de mensen niets voor Venus voelden, ben je de enige grote jager die men nog kent op beide planeten. Hoeveel aardbewoners op Venus hebben zich nog in de wildernis gewaagd? Oorzaak is, Frank, dat zij de gewoonte om in woeste gebieden te verblijven afgeleerd hebben. Zij worden zo niet meer opgevoed. Wij groeien op in straten van een stad, in dorpen op gemechaniseerde hoeven. Wij zijn geen pioniers meer. Jij bent nog een der weinigen van die soort. »


  De man sprak openhartig en ik kon niet anders dan het met hem eens zijn. Ikzelf had Franks unieke gaven niet zo beseft, product van zijn woeste omgeving en van het feit, dat hij tussen de Groenen werd grootgebracht.


  Ik ving zijn blik op en knikte, in geval hij over mijn zienswijze mocht twijfelen.


  Frank kneep een oog dicht en prikkelde de financier verder: « Ik zou wel willen zeggen dat je reeds aanvaard bent, maar de eigenlijke bazen hier zijn mijn vrouw, Alinoa en mevrouw Worran. Zij kunnen bezwaren hebben, je weet wel hoe vrouwen zijn. Het zou mij spijten als zij de voormalige president van de I.A.V. zouden afwijzen, juist de man die het mij mogelijk maakte om een schip te bemachtigen. Maar wij hebben reeds een bemanning gemonsterd. Alinoa’s stam heeft een dozijn krijgers gestuurd die bedreven zijn in het gebruik van de dodelijke Venusiaanse naaldgeweren en wij hebben eigenlijk geen schutters meer nodig. Wij kunnen je aanmonsteren als scheepsjongen, maar daar is bijna geen werk voor. Wij nemen verscheidene Groenen mee voor het zware werk en dat zijn de sterkste mannen die er op beide werelden te krijgen zijn. Ik kan je bekwaamheden nergens nuttig inschakelen.... »


  Ancil werd rood, ging zitten, kruiste de benen, hoestte, zette zijn been terug neer, wreef zijn haren glad, keek naar de plechtige, mooie, halfnaakte Alinoa en kleurde nog dieper. Plots had hij de zaak door en barstte in lachen uit. « Wij zullen de beslissing tot later uitstellen, Frank. Zal ik een telegram sturen naar die drie mannen om de volgende raket te nemen of niet? »


  Janey, om de loef niet te worden afgestoken in het beledigen van hun nieuwe vriend, vroeg kalm: « kun je niet koken, meneer Ancil? Want ik ben niet van plan om tijdens de reis als galeislavin op te treden.


  Die plaats is nog vrij. »


  « Als ik moet koken om op het schip te komen, mevrouw Worran, zal ik koken.


  Op mijn reis met de „Voidspanner”, hadden wij enkel werktuigkundigen, experten in de kernfysica, plantkundigen en andere specialisten aan boord, maar geen enkele kok of schutter. Je had de hele bemanning moeten zien lopen voor een soort reusachtige struisvogel op een der planeten, die wij Niemand genoemd hebben omdat er niets dan vogels en reusachtige torren leefden.


  De enige die probeerde om de vogel te schieten, schoot een tak van een boom, tien meter er naast. De anderen liepen weg. Ik heb gezworen nooit meer een ruimtereis mee te maken, zonder een man als Farar aan boord. »


  DEEL 5


  Farar, met somber gezicht, voltooide het verhaal: « En de vogel sloeg drie zeer ontwikkelde technici dood, terwijl de anderen zich haastten om terug in het schip te komen. Ik begrijp je, Harry. Worran is de enige in wie ik werkelijk vertrouwen stel tijdens een ruimtereis.en Janey en Alinoa zijn de enige vrouwen op dit gebied. Niets kan zulk een waagstuk gevaarlijker maken dan iemand die het buitenleven niet gewoon is. »


  Geschrokken vroeg Ancil: « Hoe wist je dat? Wij hebben geen ruchtbaarheid gegeven aan dit incident, eigenlijk hebben wij weinig bekend gegeven.... O, het Venusiaanse yarva vergat ik. Je las het in mijn geest.


  Dat is nog een ander iets dat wij vergaten mee te nemen, een ervaren telepaat, zoals jullie Venusiaanse kolonisten. Een reden te meer dat dit tragisch geval kon gebeuren. Je kent de rest van de geschiedenis, Frank. Het is prettig begrepen te worden, Frank. Eerlijk gezegd, ik ben verontwaardigd, ik walg van de onbevoegdheid van de gewone zogenaamde technische specialisten, wanneer zij voor het onbekende komen te staan. Ik wou dat ik gedachten kon lezen. Het is een gave die de moeite waard is. »


  « Je bent overspannen, Harry. Je kunt naar het Farar boomhuis komen, maar het is misschien beter dat je hier blijft overnachten, omdat wij ginds diep in het bos zitten en dat het geraas van de jungle je zal wakker houden. En je moet zorgen voor je zenuwen. Je zal ze van nu af erg nodig hebben. »


  Farar keek toe terwijl de man zijn geest tot bedaren bracht en voelde een vleugje medelijden met hem, toen hij Ancils handen zag beven. « Het is goed begrepen te worden, Frank, » herhaalde hij. « Ik ben hier gedeeltelijk om reden van mijn zenuwen.


  Mijn werk was dodend. Ik was er, als je wilt, niet voor weggelegd. Te veel spanningen, te veel sigaren en vergaderingen en cocktails en rommel. Ik moest er uit en je vraag naar een schip opende de deur voor mij. Ik ben het reeds maanden beu. Och, ik babbel te veel. Weer een teken van het begin van een ineenstorting. »


  Frank knikte ernstig en de man nam afscheid en de meid leidde hem naar zijn kamer. Toe hij weg was, geeuwde ik en vroeg aan Frank: « Ben je werkelijk van plan om hem mee te nemen of niet? Ik zie niet goed in, hoe je kunt weigeren. »


  « Hij is waarlijk ziek en hij denkt dat ik hem kan genezen. Misschien kunnen wij dat — Alinoa denkt van wel. Wij zouden beter allen naar bed gaan. Wij hebben drukke dagen voor de boeg. »


  Later, toen zij afscheid namen, trok ik Farar apart. « En die moord? Wij kunnen toch geen moordenaar aan boord nemen. »


  Frank knikte. « Het was geen moord. Het was een aanranding met een dodelijk wapen. De man verdiende het. Enkel de wet zou het moord noemen. Ik ben het gerechtshof niet. Hij bevalt mij en ik vertrouw hem. Wij kunnen er over stemmen, maar ik weet reeds dat de vrouwen akkoord zijn. Hij heeft ons een dienst bewezen en hij vraagt weinig in ruil. Wees niet zo dwaas.


  Wij hebben hem hard nodig. »


  Ik knikte en ging naar bed om van haakvleugelige monsters te dromen die zich in massa lieten neervallen op professoren met brillen, terwijl ik riep om hen te waarschuwen.


  DEEL 6


  Het viel zwaar om van Venus te scheiden. Als kleine jongen was ik naar Venus gekomen en had haar nooit verlaten, tenzij voor enkele korte uitstapjes naar de aarde om mijnuitrusting te kopen. Janey en Frank waren beiden op Venus geboren en opgegroeid, doch van aardse afkomst. Alinoa, een Xtabay - een soort vrouwelijke godin - van de Fenir-dren, het interessantste ras van de drie op Venus, werd door het vooruitzicht niet van de wijs gebracht.


  In haar overleveringen waren ruimtereizen zeer gewoon voor haar ras. Ze voelde dat het nu enkel een terugkeer was naar een vorige leefwijze en dat ze een leidster was om haar volk terug naar het beloofde land te brengen.


  De twee Groene jagers die Frank voor de tocht had uitverkoren, zowel als de zes jonge Fenir-dren krijgers (de Fenir-dren waren geen zwemvliezigen en hebben slechts heel kleine vliezen aan de handen, misschien door een geringe vermenging met het bloed der Groenen sinds zij op Venus woonden ), die Alinoa als lijfwacht waren toegewezen door de stam, waren allen met elkaar verbonden door een telepathisch vermogen eigen aan de bevolking van Venus.


  Zonder Ancil, zijn drie piloten- werktuigkundigen en de twee raketpiloten die Frank in dienst genomen had, zou de reis een heel waagstuk zijn geweest. De scheepsromp uit duralum zat volgepropt met tuig en instrumenten die voor de rest van ons zo geheimzinnig waren als de ingewanden van een voorhistorische diepzeevis.


  Toch vernam ik uit hun gesprekken dat ’t centrale aandrijfmechanisme eerder eenvoudig was en dat de werkelijk gecompliceerde tuigen, Zoals kunstmatige zwaartekrachtopwekkers, elektronische rekenmachines, autogyro’s, hier overbodig waren.


  De grootste hinderpaal in het verleden voor werkelijk lange reizen, was de onmogelijkheid om genoeg brandstof mee te nemen voor de slurpende raketmotoren. De komst van de kernmotor had de moeilijkheid niet opgelost, daar de afscherming, de koelgassen en andere zware tuigen in de eerste kernmotoren het grotere opgewekte vermogen hadden geneutraliseerd.


  Doch recente vooruitgang op gebied van kernfysica had nieuwe methodes in gebruik gebracht. Deze speciale aandrijving kwam uit de desintegratie van atomen, doch deze afbraak verwekte enkel warmte die gebruikt werd om bepaalde vloeibare gassen te laten uitzetten die de nodige stuwkracht gaven. Deze gassen waren heel wat meer samendrukbaar.


  In feite waren het geen echte gassen doch producten ontstonden bij het uiteen vallen van bepaalde legeringen die onlangs gemaakt waren. Het resultaat hiervan was, dat het schip van brandstof kon worden voorzien voor een reis naar de sterren, die enige duizenden keer langer kon zijn dan de oude sprongen in het zonnestelsel. Ik begreep dat er enkel verbruik van brandstof was bij het opstijgen en in het verkrijgen van voldoende snelheid om de ruimte in een redelijke tijd te doorkruisen. Daarbuiten was mijn kennis zeer aan de aarde gebonden. Toen de aandrijving werkelijk uitgeschakeld werd en ik onze zon op zichtbaar tempo in de achtergrond zag verkleinen, wist ik eerst dat wij een grotere snelheid bereikt hadden dan alle voorgaande raketten. Ik wendde mij tot Janey, die steeds voor mij inlichtingen kon trekken uit de ons omringende breinen.


  « Hoe kunnen ze toch zulke snelheid bereiken? »


  Janey deed of zij er alles van wist en zij het niet uit Hendryks’ hoofd had gehaald.


  Hendryks zat voor het instrumentenbord en schreef gegevens op die hij doorgaf aan onze andere navigator Holderness. Na elke notering en het prutsen met de elektronische rekenmachines, bracht Hendryks telkens nauwkeurig een brede hefboom, die voor het instrumentenbord uitstak en de ganse breedte van het doorzichtig paneel in de boeg besloeg, met de gegevens in overeenstemming.


  « Het is heel wat eenvoudiger dan op de oude ruimteschepen, » begon Janey. «Wat hen in het verleden tegenhield schijnt enkel het feit te zijn, dat zij niet inzagen dat een schip gewichtsloos is, eens dat het zich in de vrije ruimte beweegt. Zij hebben naar ’t schijnt nooit hun drijfkracht gebruikt wanneer hun schip gewichtsloos tussen planeten hing. Zij wisten niet dat een heel kleine stoot dan hun snelheid tot interstellaire afmetingen kon opdrijven. Zij wisten het niet, omdat zij enkel hun straalmotoren gebruikten om de aarde, Venus of Mars te verlaten en genoeg snelheid te krijgen om de volgende planeet te bereiken.


  Bij toeval vond een of andere piloot de eenvoudige waarheid: elk schip kon de sterren bereiken als het zijn aandrijving gebruikte tussen de planeten. Zij waren altijd in rust gebleven om brandstof te sparen. Eenvoudig, niet? »


  Ik grinnikte. « Aldus was de slagboom tussen de mens en de sterren niets anders dan zijn dwaas verstand, hé? Juist zoals ik vermoedde! Nu hebben zij een schip gebouwd dat niet veel van de andere afwijkt, nadat zij het feit kenden en noemen het een nieuwe vooruitgang. Zij hebben kleine straalmotoren geplaatst om het schip aan te drijven in zijn gewichtsloos stadium en sterke motoren om te starten en te landen en noemen bet hele geval een nieuwe interstellaire aandrijving. Ik heb het vast. »


  Janey lachte. « Ja, zo is het bijna, Hal.


  Maar niet zo stuntelig. Zij hebben bijna een eeuw ervaring in interplanetaire reizen om op verder te bouwen. Dat weet je toch. »


  De reis was verre van vervelend, zelfs na de eerste dagen. We vlogen vooruit met onvoorstelbare snelheid, die zelfs niet met getallen kon aangeduid worden, naar een ster die Frank Altair noemde. Ik nam de boeken en zocht het op. Al wat ik vinden kon in deze stand was Vega, die op zesentwintig lichtjaren verwijderd was. Ik vroeg Frank:


  « Hoe kom je bij Altair? »


  Hij wees met het hoofd naar Alinoa, wier mooi doorschijnend gezicht nu vol vervoering was bij bet zien van de sterren voor haar. « Zij zegt dat haar volk van die sterren kwam, zij vermoedt uit de nabijheid van Altair. Ik denk dat zij uit de omgeving van Vega kwamen. Altair is zoveel verder. De sterren hebben zich sindsdien verplaatst. Zij beweert, dat volgens de overleveringen van haar voorouders, de reis slechts ongeveer twee jaar duurde. Volgens mijn boek hier komt Vega naar ons toe en moet toen verderaf gestaan hebben. Maar weet je, Hal, ik heb zo’n vaag vermoeden dat sterrenreizen een heel deel van onze vaststaande voorstellingen over de sterren zullen omverwerpen.


  Ik denk dat wij gaan ontdekken dat de sterren niet zo ver van ons verwijderd zijn als de sterrenkundigen hebben uitgerekend. Ik heb vele redenen om dit te denken en ik heb dit uitgemaakt uit de gesprekken die ik met Alinoa heb gehad over deze oude overleveringen. Haar ras beschikte over betrouwbare berichten van interstellaire reizen die slechts enkele weken in beslag namen. Dit kan niet juist zijn, tenzij er iets verkeerds is aan de astronomie. »


  Ik deed of ik het begreep. Ik had niet eens meer aan een ster gedacht sinds ik jong was. Op Venus verlies je de gewoonte aan sterren te denken, waar je zelfs de zon maandenlang niet te zien krijgt. Ik kreeg een idee. « Ik heb gelezen dat de sterrenkundigen vele wetenschappelijke werken moesten herzien na de eerste vluchten naar Venus of Mars. Die planeten waren veel dichterbij dan men dacht. Of anders springen de schepen eenvoudig over wanneer zij buiten de zwaartekracht zijn. »


  « Beide zaken hebben er wel iets mee te maken, denk ik. » Frank hield Alinoa scherp in het oog, die scheen te bidden met gesloten ogen. Wij wisten dat zij door yarva trachtte aan te voelen wat er voor haar lag. « De lichtbrekingen teweeg gebracht door de atmosfeer die de aarde omhult heeft vele vergissingen doen ontstaan, die in de boeken bleven voortleven, omdat er geen afdoend middel bestond om te bewijzen dat het vals was. En de aardse geleerden konden hun natuurkundige theorieën niet in het gewichtsloze testen en wisten zelfs niet met welke snelheid een gewichtsloos schip kon reizen onder sterke drijfkracht. Wij kunnen de eerste ster in enkele dagen bereiken in plaats van in weken zoals we uitgerekend hebben.


  Tot nu toe is alles raadwerk. Aan ons om de afstand die wij afleggen te meten tot onze eigen voldoening. Men legt een gewichtsloze mijl sneller af dan een mijl onder zwaartekracht en er is voor alsnog geen enkele goede manier om te meten hoe snel wij vooruit gaan. Zeker, je kunt de sterren bekijken, hoeken meten en eindeloze berekeningen maken en je tenslotte slechts afvragen hoeveel optische vervormingen er in je waarnemingen liggen. »


  Ancil, die bij Hendryks had staan kijken naar het navigatieproces, dat door de beide navigators onophoudelijk door een ritueel van controle en dubbelcontrole in stand gehouden werd, keerde zich naar ons toe.


  « Dat is het wat mij het minst beviel met die experts op onze eerste reis. Zij kregen het niet door, dat de werkelijkheid heel verschillend was van hetgeen zij geleerd hadden te mogen verwachten. Toen de „Voidspanner” de ruimte begon te overbruggen met snelheden die zij niet meer konden meten, verloren zij het hoofd en eisten een vermindering van snelheid, verspilden hierdoor brandstof en werkten op onze zenuwen door hun onmogelijke en verkeerde redenaties over dingen die duidelijk waren voor ieder die zijn geest open hield om de werkelijkheid te accepteren, zoals die zich voor zijn ogen vertoonde. Zij waren er zeker van dat de sterren vele lichtjaren verwijderd waren en dat er een heel leven nodig was om bij de meest dichtbij zijnde ster te komen en konden eenvoudig de waarheid niet aanvaarden die uit de feiten sprak: dat afstand afhankelijk is van de traagheid en dat er geen remming bestaat in de vrije ruimte. In enkele dagen sprongen wij over hetgeen lichtjaren moesten zijn en de experts konden deze feiten niet in overeenstemming brengen met hun vooropgezette theorieën. Elke voorspelling die de experten over deze reis .hadden gemaakt werd vals bevonden. »


  Ik keek naar buiten door de gebogen uitzichtpanelen uit plastic naar het vreemde geschitter van onbekende sterren. Zij leken op geen enkele ster die ik ooit gezien had, maar ik herinnerde me enkel de sterren zoals ik die als kind op aarde gezien had.


  Frank zei: « Als je scherp toekijkt kun je ze zien bewegen. Nooit zal een sterrenkundige kunnen aanvaarden dat een ruimteschip snel genoeg zou kunnen bewegen om zichtbare verplaatsing van de vaste sterren te veroorzaken. »


  Ik keek toe en riep uit: « Zij bewegen en zij glijden langs ons weg en wij ijlen in de ruimte tussen hen. Mijn geest kon de snelheid niet vatten die wij moesten bereikt hebben. Er was geen versnellingsdruk geweest, de halve zwaartekracht die door onze kunstmatige zwaartekrachtopwekkers werd opgewekt, had het schip schijnbaar onbeweeglijk gemaakt.


  Frank, nog steeds aan mijn zijde, keek met mij voor zich uit en mompelde:


  « Wij gaan waarschijnlijk sneller dan het licht nu, maar niemand kent werkelijk de snelheid van het licht in de ruimte. Het werd enkel vastgesteld in laboratorium-omstandigheden op de aarde. Niemand weet waarom het licht zo vlug gaat. Nu worden wij niet door de zwaartekracht beïnvloed.


  Waarom zouden wij dan niet sneller gaan dan het licht? Wij hebben een eigen drijfkracht. Het licht krijgt enkel één stoot, zijn eerste en laatste. Wij kregen ontelbare stoten; de stuwgassen van onze motoren doen ons nog steeds in snelheid toenemen. »


  Ik bromde instemmend en keek verder naar de sterren die traag langs ons wegschoven. Scherp toekijkend, zag ik verscheidene grijze stippen waar een ogenblik voordien enkel de zwarte ruimte te zien was.


  Ik voelde de sensatie van een angstwekkende ontdekking en riep luidkeels « Mannen, er zijn donkere, dode lichamen daar voor ons! Het moeten planeten zonder zon zijn. Wij zijn er zeker dicht bij genoeg om ze te kunnen zien; ze zijn bijna zo donker als de ruimte zelf! »


  Frank keek naar de nek van Holderness, wiens hoofd gebogen was over die geheimzinnige hefboom, die naar ik dacht de kleine raketmotor die nog in werking was controleerde. « Heb je donkere objecten waargenomen? » vroeg hij.


  Holderness wendde zich om, zijn bleek en jong gelaat omstraald door intense verrukking. « De meeste astronomen beweerden dat er donkere planeten bestonden, dichtbij de aarde, maar niemand kon bewijzen waar ze zich bevonden, noch aantal noch grootte aangeven. Wij zijn de eersten om ze te zien! Wanneer wij echter vertragen om ze te gaan bekijken, verspillen wij brandstof.


  Voor deze eerste reis zullen wij best het reisplan volgen en niet gaan rondneuzen naar elk voorwerp dat wij zien, anders zouden wij kunnen ervaren, dat wij meer brandstof nodig hebben dan voorzien. We zullen ze dus moeten laten liggen. In elk geval kan er toch geen leven zijn op een planeet zonder zon. »


  Frank grijnsde. « Het zijn waarschijnlijk slechts rotsblokken. Met de mogelijkheid in ’t verschiet om planeten met leven te onderzoeken, moeten wij onze tijd niet verliezen met deze dode blokken. Wij gaan verder. »


  Ik had mij reeds van bij het begin afgevraagd waarom Frank deze tocht voorgesteld had. De ware reden ontsnapte mij. Ik zei:


  « Frank, ik heb nooit helemaal kunnen geloven in je opsomming van voorwendsels om Venus te verlaten. Je bent een aardbewoner die Venus liefhad en de enige die er zich volledig aan aangepast had. Er moet wel een diepere reden zijn dan de jacht op een of ander soort monster, nietwaar? »


  « Natuurlijk heb ik een zeer goede reden.


  Ik hield van Venus en ik was nooit zo gelukkig als in de tijd die ik doorbracht in het boomhuis, dat de Groenen gebouwd hadden. Zij staken nergens hun neus in en het waren goede buren. Maar ik hield er niet van, dat een van jullie de ware reden van deze poging om de sterren te bereiken zou verklappen en praatjes verwekken die de inmenging van de aarde zou teweeg brengen.


  Er zijn zeer veel druk doende mensen in de bureau’s van de Verenigde Naties die zich bezighouden met buitenaardse zaken. Zij zouden zich zorgen gemaakt hebben, indien ze geweten hadden, dat ik verwachtte kontakt op te nemen met een machtig ras dat Venus, de aarde en andere planeten had bezocht in betrekkelijk recente tijden. Ik had veel tijd om met Alinoa over haar voorvaderen te spreken en ik kreeg er zeer veel belangstelling voor. Wij gingen naar haar vroegere huis, je weet wel waar. We diepten alles op wat betrekking had op hun reizen in de ruimte. En Alinoa is wellicht het enige bestaande wezen dat correct de dingen die wij vonden kon interpreteren. »


  Ik wachtte, maar hij bleef staan kijken naar de sterren die zich langzaam voor ons hergroepeerden, terwijl wij in hun richting vlogen. Het scheen onmogelijk dat wij zo snel vooruit kwamen dat de sterren beweging zouden vertonen. Eindelijk ging hij verder: « Wij vonden niet enkel het volledig relaas van de kolonisatie van Venus door de Fenir-dren, maar ook nog latere berichten.


  Nog niet zo lang geleden kwamen zij naar Venus om hun eigen geschiedenis op te maken en te onderzoeken wat er geworden was van die eens zo volkrijke natie, afstammelingen van de oorspronkelijke kolonisten. Zij bleven er natuurlijk niet. Venus was voor hen slechts een woeste modderpoel. Maar zij lieten nauwkeurige sterrenkaarten na om ons de weg te tonen. Wat kon een jager meer verlangen? »


  Ik loosde een zucht van verlichting. « Je hebt ons dan toch niet in het wilde weg in de ruimte gebracht, alleen om je sportideeën te bevredigen. »


  Hij keek mij boos aan en die uitdrukking was ongewoon op zijn steeds onverstoorbaar gelaat. « Heb ik je ooit in gevaar gebracht, als dit kon vermeden worden? Zou je er zonder mij levend afgekomen zijn, toen wij op moeilijkheden botsten? Die opmerking heb ik, geloof ik, niet verdiend. »


  Ik bood hem mijn verontschuldigingen aan. Het was dwaas van mij geweest. Hij kon er niets aan doen dat hij jager was, niet meer dan ik het kon verhelpen dat ik te dom was om meer te begrijpen dan de helft van hetgeen er rond mij gaande was. « Ik heb het zo niet bedoeld!, Maar je gaat toch ook naar een wereld waar er een speciaal beest leeft, dat je wil neerschieten. Je zal je zin willen hebben en op Scarpeïns jagen. »


  Hij glimlachte. « Welnu, dit beest was een van de redenen waarom zij hun geboortegrond verlieten. Maar er waren nog andere redenen waarop zij zinspeelden in de onvertaalbare fragmenten die zij achterlieten. Hun wereld groeide hen boven het hoofd. Door haar enorme vitaliteit wedijverden de levensvormen in kracht. Deze kracht bracht hen op de hoogtepunten van hun beschaving maar bracht tevens hun noodlot voort, om het even wat het was, waarvoor zij op de vlucht gingen. »


  « Ik begrijp niet, waarom jij naar een wereld wilt gaan, die onhoudbaar bleek voor een hoger ontwikkeld ras! Hoe denk jij er te blijven leven, als zij het met hun grotere bekwaamheid niet konden? Wat zit er achter, Frank? »


  Hij keek mij aan en ik voelde weer die oude angst voor gevaar, die hij alleen over mij kon brengen, voor het gevaar dat hij zien en ik niet eens aanvoelen kon. Zijn stem klonk dof en vol onheilspellende muizenissen. Ik kon mij indenken hoeveel nachten hij slapeloos gelegen had met die gedachte in het hoofd.


  « Dat ras vluchtte voor een vreselijke bedreiging, jarenlang door de met sterren bezaaide ruimte. Sommigen verborgen 'zich in holen die zij groeven in de korst van Venus, anderen vluchtten zonder spoor na te laten in de onbekende gebieden van de ruimte. Zij verspreidden zich over de gehele Melkweg, zo vlug en in zoveel richtingen als zij maar schepen hadden. »


  Ik bevochtigde mijn lippen, de mond droog van hetgeen ik achter zijn woorden vermoedde. Janey was achter hem komen staan en ik wist dat zij het heel de tijd geweten had. Het werd mij stilaan duidelijk.


  Frank ging verder op gedempte toon, zodat ik moeite had om hem te verstaan: « De mensheid moet dit vreselijk ding kennen waarvoor zij op de vlucht gingen, wat het was, wat het is en wat het zal zijn. De bedreiging kan verdwenen zijn in het verleden, toen Alinoa’s voorouders op de vlucht gingen. Het kan ook nog steeds in leven zijn en wachten op de ontdekking van nieuwe slachtoffers. Het moet een verstandig en machtig ras zijn om de Fenir-dren zo uiteen geslagen te hebben. Als wij het vinden, moeten wij doordrijven, begrijp je. Indien het ons achterna zit, kunnen wij ertoe verplicht zijn om in de ruimte te vluchten, zodat het ons niet naar de aarde kan volgen. Maar als er zulke bedreiging bestaat, dan moet de mens over een uitkijkpost beschikken en weten waarover het gaat. Beter dit te beproeven, dan het op de aarde te laten komen. Het is beter dat wij, die gewaarschuwd zijn, het opzoeken, dan dat nieuwe ontdekkingsreizen er onverwachts mee in aanraking komen. Het scheen mij toe dat het een werk was, dat nodig gedaan moest worden. Ik kan het mis hebben, maar ik denk het niet. »


  Toen Frank zich afwendde, gaf Janey nog verder uitleg: « Hij is ervan overtuigd dat men de gevaren onder ogen moet durven zien en niet doen alsof ze niet bestaan. En de getuigenissen waren op enige punten zeer duidelijk. »


  Ik schudde bedenkelijk het hoofd. «Zouden wij ze niet eerder over ons bestaan inlichten, dan omgekeerd. Zullen wij geen horzelnest verstoren dat beter onaangeroerd zou blijven? Het is beter het te negeren en in een andere richting te gaan dan er rechtstreeks in te lopen! »


  Janey knikte, alsof ze met mij akkoord ging. « Wij moeten toch weten waarvoor zij op de vlucht sloegen. Waarom zij weg gingen, zo ver, met zovelen en zo lang geleden. En waarom kwamen zij terug, indien zij zo bang waren? Frank denkt dat het daar niet meer is, maar wij kunnen op de wereld waarop zij vroeger leefden, te weten komen wat voor ding het is. »


  « Het is reeds zo lang geleden, » hield ik vol. « Het heeft geen zin hier in de ruimte te komen, enkel voor een oude legende. »


  Janey lachte. « Ik had wel eens iemand willen zien, die je er kon van weerhouden om met ons mee te komen. Of iemand die Frank zou tegenhouden, eens dat hij wist dat reizen naar de sterren mogelijk was. »


  Ik lachte eveneens. « Dit is zijn rechtvaardiging voor een daad die hij in elk geval toch gesteld zou hebben, maar niet de mijne! Ik wou enkel maar zien welke planeten de andere zonnen hebben. Ik acht het niet nodig boemannen achterna te zitten om deze tocht te rechtvaardigen. »


  Holderness liet zijn rekenliniaal liggen en onderbrak zijn voortdurende waarnemingen op een instrument dat in de voorste uitkijk geplaatst was.


  « Voor mij moet niemand verklaren waarom hij deze tocht mee maakt. Ik kan niet slapen van opwinding, van verwondering over al hetgeen wij hierbij leren. De sterren bereiken is de grote vooruitgang voor de mensheid. De hele bestaan van de mens krijgt zin, indien een van deze reizen, zelfs gedeeltelijk, goed verloopt. Het stelt het heelal open voor de mens. Ik ben het met Frank eens om het ding op te sporen dat een gelijkaardig ras uit deze ruimte verdreef. Indien er zulk een bedreiging bestaat voor ons, is het beter, dat wij ze eerst kennen, vooraleer ze van ons bestaan lucht krijgt. »


  En alsof hij het bijna vergeten was, voegde hij er nog aan toe:


  « Zeg kapitein Farar dat wij over tien minuten beginnen met vertragen. Wij hebben nu meer dan de helft van de weg afgelegd. »


  Holderness bracht het schip geleidelijk uit zijn razende interstellaire snelheid en na enkele dagen zagen wij, dat wij rond een grote groene planeet draaiden, doch de snelheid liet ons niet toe meer waar te nemen dan een wazige vlek. Wij waren nog te ver verwijderd om invloed te ondergaan van de atmosfeer en er bleef ons niets anders over dan te wachten tot het remmend effekt van onze draaiing tegen de zwaartekracht onze snelheid verminderd had. Ik kende niets van het principe om een schip te remmen tegen de aantrekkingskracht van een planeet in en keek achterdochtig naar Holderness’ werk. Ik kon mij niet voorstellen hoe hij dacht het schip te kunnen remmen, want ik wist dat de maan reeds langer dan mensengeheugenis rond de aarde wentelde en dat haar snelheid nog niet afgenomen was.


  De vlek onder ons loste zich geleidelijk op en wij konden reeds enkele details onderscheiden. Wat wij eerst te zien kregen was een stad, een patroon van vierkanten, doorsneden op gelijke afstanden door de lange schaduwen van torens. Het zag er naar uit alsof heel de planeet bebouwd werd; er waren zelfs velden langs de berghellingen.


  Ik mompelde tot Janey: « Indien er bedreiging in die planeet zit, kan men het toch niet aan het landschap zien. Het lijkt wel een paradijs voor landbouwers. »


  Janey zei hierop niets, doch ik wist dat zij yarva toepaste op het land daar beneden.


  De uren gingen traag voorbij. Wij daalden en we begonnen het warm te krijgen toen we de buitenste lagen van de atmosfeer bereikten. Over enige tijd zouden we voor het eerst voet zetten op een planeet buiten het zonnestelsel.


  De dichtbevolkte wereld werd steeds beter zichtbaar en wij zagen stippen van de ene plaats naar de andere fladderen. Zij hadden dan toch reeds een vliegtechniek, of anders hadden ze vleugels. Ik fantaseerde over de levensvorm die zulk schaakbord van bebouwde velden en hoge torens, van ronde, vierkante en rechthoekige constructies in het had leven geroepen. Toch kwam die zonderlinge bekende vorm eigenaardig ongewoon voor, want hij was te regelmatig en dezelfde, op obelisken gelijkende torens, kwamen te veelvuldig voor.


  « Er is daar beneden iets dat mij doet rillen, » mompelde Janey en die woorden waren enkel voor mijn oren bestemd.


  Toen gebeurde er wat ik verwacht had, toen ik die vliegende stippen, die niets anders dan luchtschepen konden zijn, had gezien. Zij hadden ons ontdekt en een zwerm kwam op ons af als waarnemers. Het waren eigenaardig gebouwde tuigen, met lange op een kano gelijkende romp en vleugels die schuin omhoog stonden. Zij waren niet voor snelheid gebouwd, zij konden tot op onze hoogte komen maar ons niet volgen. Wij vlogen tussen die tuigen door die voor ons opdoemden en zagen ze achter ons verdwijnen. Hun poging om van ons iets te zien, moest enkel een vluchtig zicht op leveren als resultaat. Wij konden ook een blik werpen in het binnenste van die lange smalle rompen en zagen vele witte vlekken aan de ramen, die echter evengoed gezichten als het achterwerk van apen konden zijn.


  Wij schoten vooruit in de nachtschaduw en besloten te dalen op de eerste geschikte plaats die wij zouden zien, als wij terug in het licht kwamen.


  De landing was eerder ruw en het was een hele opluchting, opnieuw de natuurlijke zwaartekracht van een planeet onder je te voelen. Er werden geen patrijspoorten geopend, noch werd er gekeken door de uitkijkpanelen om te zien wat er buiten gebeurde. In plaats daarvan stonden wij allen rond Alinoa geschaard en ik zag, dat zij hun telepathische krachten bundelden om een geestelijk beeld te krijgen van de verstandelijke wezens aan de buitenzijde, alvorens ook maar een luchtsluis te openen. Ik gromde verveeld. Opnieuw liet mijn gemis aan Venusiaans waarnemingsvermogen mij er buiten. Ik kon evengoed blind geweest zijn bij de landing. Ik ging zitten en nam het laatste nummer van de „Venusiaanse Kolonist” in handen, dat nu echter reeds verscheidene maanden oud was en er zeer beduimeld uitzag. Wat mij betrof, zou ik niets weten tot Janey bereid was om mij iets te vertellen.


  DEEL 7


  Plots schreeuwde Janey het uit. « Het is verschrikkelijk. Dit kunnen toch geen menselijke wezens zijn! Dat is onmogelijk! »


  Ik sprong recht en poogde uit hun gezicht af te lezen wat zo verschrikkelijk was. Doch zij vertoonden allen die starende blik, eigen aan degenen die met yarva bezig waren. Er lag enkel een soort grimmigheid in, alsof zij naar een monster keken dat hen niet beviel.


  «Wat is er? » bulderde ik.


  « Het is hun samenleving, Hal, » verklaarde Janey. « Zij leven niet als mensen, maar het zijn toch mensen. Zij brengen hun eigen kinderen niet op de wereld en beminnen elkaar niet. Zij hebben een soort voortplantingssysteem als de insekten. Enkelen doen het werk voor allen. Het is verachtelijk, weerzinwekkend. »


  Het stelde mij gerust. Het „vreselijke iets” had tenminste geen betrekking met ons schip.


  « Wat dan? » vroeg ik. « Wat nut heeft het, te weten hoe zij zich voortplanten? »


  « Zij hebben alle gevoelens verbannen door de enkeling uit het famillieleven weg te nemen. Het zijn geen mensen meer, maar verloren zielen, die zich afvragen wanneer het leven begint. En de fokkers wentelen zich in een soort geestelijk slijk; zij worden kunstmatig gevoed en bevrucht en zien hun eigen kinderen nooit. En alle kinderen komen voort van een paar geselecteerde enkelingen, 'een hulpeloos moederschap in ellendige gevangenschap! »


  « Waarom nog langer blijven? » vroeg ik. « Ik zie hier niet veel meer op deze planeet en je schijnt er al alles van te weten.


  Waarom wachten tot zij naar ons komen kijken? Zij konden wel eens beslissen ons aan het werk te stellen of iets dergelijks.


  Laten we vertrekken, eer zij weten dat wij hier zijn. »


  « Zij weten het, » bromde Frank, « maar zij stellen er niet veel belang in. Ik geloof niet dat zij ons zullen aanvallen. »


  « Kijk eens aan, » viel ik uit, « is dit de wereld niet, waar je dacht dat „de grote bedreiging” vandaan kwam? Nu schijn je te denken, dat het de meest oninteressante plaats is, die men zich kan voorstellen! »


  Janey hield op met yarva - en en gaf mij een duw. « O, waarom moest jij ook op aarde geboren worden? Je mist alles. Het is niet oninteressant, integendeel het is boeiend! Voor hetgeen men normaal zou verwachten hebben zij geen belangstelling. »


  Frank kwam uit de combinatie-trance waarin zij zich bevonden hadden en lachte.


  « Hal, wij gaan erop uit om inlichtingen uit de eerste hand over deze mensen in te winnen. Voor eenmaal denk ik dat wij thans op yarva niet kunnen vertrouwen. De indrukken die wij bekwamen zijn volstrekt te negatief om waar te kunnen zijn. Maak je uitrusting klaar en wij gaan de stad verkennen. »


  Terwijl ik mij gereed maakte voor de eerste uitstap op een vreemde wereld, kon ik nog enkele bijkomende gegevens uit mijn vrienden krijgen. De planeet heette Nadar, een zeer oude wereld met een oude cultuur.


  De bewoners noemden zich Nadarezen en het gebied waar wij geland waren was Necia.


  Maar het was een wereld die leed onder de plaag van onderdrukkende veroveraars en zij waren enkel bekend met fragmenten van hun verleden. Ik kon enkel uitmaken dat dit volk bang was om zelfs maar aan zijn veroveraars te denken en daar wilden wij het fijne van weten.


  De enige moderne draagbare wapens die wij meegebracht hadden waren springpatronen voor onze oude geweren. Frank maakte zich klaar om deze vreemde grote beschaving te ontmoeten met hetzelfde nonchalante zelfvertrouwen dat hij tijdens zijn tochten op Venus vertoonde en voor zover ik kon zien, niet meer dan dat. Eigenlijk minder. Alleen zijn geweer en de nieuwe patronen plus enkele van eigen maaksel, die hij zelf had gevuld.


  De lucht stemde bijna overeen met de aardse atmosfeer, op enkele gassen na, die onze technici niet kenden, doch onschadelijk waren of op hun proeven niet reageerden.


  Ik nam mijn eigen geweer en droeg een oude 45 millimeter pistool op de heup. Het was datzelfde dat Frank mij eens afgeraden had mee te nemen op onze eerste riviertocht op Venus. Hij zei dat het mij naar de bodem zou trekken, wanneer onze kano om sloeg en wij ver te zwemmen hadden.


  Holderness en Hendryks en onze drie andere aardbewoners bleven aan boord, niet omdat zij er de voorkeur aan gaven, maar omdat zij het schip als aanvalswapen zouden kunnen inzetten, in geval wij in moeilijkheden kwamen. Doch ik wist dat yarva de geest van deze bevolking had bloot gelegd en ik was zeker dat enkel een onvoorzien toeval onheil over ons zou kunnen brengen.


  Frank, Ancil, Janey en ik liepen voor het half dozijn Fenir-dren krijgers, met veren uitgedost en oude versierde naaldgeweren dragend, onder de leiding van Alinoa.


  « Ik vroeg: « Zijn er hier ook yarva telepaten? Als het zo is, ga ik terug naar het schip. Ik zal daar evenveel weten van wat er gebeurt! »


  Janey giechelde en ik leidde eruit af dat er geen telepaten waren. « Zij vragen zich af of wij vruchtbaar of geslachtsloos zijn, Hal, » verklaarde ze, maar ik begreep niet waarom zij zo schaterde. « Als wij vruchtbaar zijn, vragen zij zich af of wij een vreemd sperma komen halen om ons ras te verjongen. Het is gek, de manier waarop zij er over denken. »


  Zij wachtten ons af; rijen plechtige, uitdrukkingsloze gestalten; gezichten wel mooi, maar zonder leven. Er was geen toeloop, geen begroeting met woorden, enkel een stille, sombere blik uit bijna identieke gestalten.


  Er lag iets beklemmends over hen en ik werd mij plots bewust dat wij hier voor een ras van steriele werkers stonden, een soort mieren, mensen zonder normale gevoelens, omdat zij het produkt waren van een systeem van voortplanten dat voor gevoelens geen plaats liet.


  « Waarvoor leven zij? » vroeg ik Janey, daar de menigte geen beweging maakte en ook geen verwondering of een herkennen van onze gelijkaardige bouw aan de dag legde. Zij konden voor aardbewoners doorgaan, op hun korte effen tuniek en sandalen uit gras na. Zoals zij daar stonden, leek het op een verzameling van ledepoppen.


  « Zij leven om te werken, » verklaarde mijn vrouw.


  De hele tocht verliep aldus. De gebaren die Frank maakte om hen te ondervragen werden overgebracht aan een zwartgeklede, uitdrukkingsloze waardigheidsbekleder, die ons door een brede vervallen poort in een van de op torens gelijkende gebouwen voerde. Wij stonden daarbinnen allen op een rij en wachtten met ongeduld voor een podium van zwarte hout, waarop een ledige stoel stond. Een zeer prachtige stoel was het, tenminste vroeger, want nu was het goud aan het afschilferen en veel edelstenen waren reeds uit hun montuur gevallen. Ik had reeds gelijkaardige verlokkelijke dingen gezien in oude-rommel winkels, maar niet zo roccoco-achtig. Nu verscheen er een oude man met tragische figuur van achter de weelderig geborduurde, maar zichtbaar gerafelde voorhang die achter de stoel hing.


  Hij keek ons onbewogen aan en begon dan in een onverstaanbare taal te brabbelen.


  Frank zei: « Wij verstaan u niet. » Doch Alinoa, die blijkbaar enkele bekende klanken opgevangen had in die brabbeltaal, kwam naar voren. Zij spreidde haar handen uit in een welsprekend gebaar van genoegen en zei enkele woorden die ik herkende als oud, oorspronkelijke Fenir-dren, de taal enkel nog aan de groep van haar volk bekend, die aangewezen was om de herinnering aan hun grote voorouders levendig te houden.


  Het gelaat van de oude man verhelderde van heftige aandoening, straalde vervoering uit en hij strompelde van het vermolmde, maar koninklijke podium af en greep de gracieuze doorschijnende handen van Alinoa in zijn oude, gerimpelde vogelklauwen en sprak de enige woorden die ik met zekerheid had kunnen verstaan. « De Fenir-dren, de ouden, de kinderen van de sterren! »


  Alinoa, die ongetwijfeld kon lezen wat er omging in die tragische donker omrande, oude ogen, werd plots door droefheid getroffen. Haar ogen kwamen vol tranen, zij omhelsde de oude man en sprak zo vlug en op een toon zo vol van emotie, dat ik haar met mijn beperkte kennis van de oude taal, die ik zelf bij haar geleerd had, niet kon volgen.


  Zij spraken lange tijd met elkaar en toen eindelijk de oude man wegging en achter de versleten voorhang verdween, gingen wij terug naar het schip. Frank gaf dadelijk bevel om op te stijgen.


  Janey verklaarde mij de toestand. « Het is een ras dat vreselijke veroveraars moet dienen. De oude man regeerde eens over een groot gedeelte van deze wereld en is nu enkel de schijn-gouverneur van de provincie Necia. Hij verschijnt soms aan zijn volk, onder druk, om zijn ongelukkige volk, dat zou willen sterven om vrij te zijn, te bedaren. Hij vroeg ons te vertrekken eer de boosdoeners van onze komst hadden vernomen. Hij dacht eerst dat wij redders waren, gezonden door hun oude voorvaderen, een tak van de koloniserende Fenir-dren. Zijn hoop verzwond, toen hij vernam wie wij waren en hij gaf ons de raad weg te komen nu wij dit nog konden. Hun verdrukkers zijn een soort parasieten, een beest waarvoor hij zo bevreesd is, dat hij zelfs niet duidelijk kon zeggen hoe het eruit zag. Hij noemde ze de Vails, een ras dat de Nadarezen tot zulke massale voortplantingsmethoden gedwongen had, zoals bij het vee, maar nog slechter. Zij worden op vaste tijden door een vloot veroveraars bezocht, die op een andere planeet leven en vele andere werelden die zij in hun macht hebben, regelmatig bezoeken. Als zij komen, nemen zij een derde van de jongeren mee, als voedsel natuurlijk, hoewel ze de jeugd leren dat zij een grote toekomst te verwachten heeft, wanneer zij door de Vails weggenomen wordt, een leugen om de afschuwelijke feiten te verbergen.


  Het Vail-ras moet de bedreiging geweest zijn waarvoor de oorspronkelijke Fenir-dren op de vlucht gingen. Onze voorvaderen stammen misschien ook van de Fenir-dren af, doch elk spoor van onze afstamming is sindsdien verloren gegaan. »


  Ik verwerkte dit eerder afschrikwekkend bericht en vroeg dan: « En waar gaan wij nu naar toe? Ver uit de invloedsfeer van de Vails, hoop ik. »


  Janey glimlachte. « Je kent Frank. Wij kwamen naar hier om Sira te zien, de oorspronkelijke woonplaats van de Fenir-dren, waartoe Alinoa behoort, een apart volk, dat vroeger tot het grotere Fenir ras behoorde.


  Alinoa wil Sira zien en Frank wil een Scarpeïn schieten. Vails of geen Vails, wij gaan naar Sira. »


  Ik ging naar Frank toe die samen met Alinoa en Hendryks de kaarten bestudeerde om Sira te vinden. Ik vermoedde dat zij maar weinig van de Nadarezen vernomen hadden, doch in elk geval moesten. zij toch iets weten.


  Ik vroeg: « Zijn er ook van die beestachtige Vails op Sira? »


  Frank was ernstig, toen hij de opwinding op mijn gezicht las. Ik zag, dat wij er beiden van overtuigd waren, dat wij ons niet konden veroorloven zo maar ineens op een machtig volk te botsen, dat er de gewoonte op na hield om mensen in vee te veranderen voor de slachtbank. Frank zei:


  « Die arme Nadarezen mogen niets van de buitenwereld afweten. Hun vliegtuigen staan onder toezicht. Men leert hen dat de Vails superieure wezens zijn, góden, die niet mogen worden tekort gedaan. Zij weten dus niets.


  Sira kan zowel hun hoofdkwartier zijn, als wel onbewoond. Wij konden het niet uitmaken. Wij zullen onze kans wagen en het onderzoeken. Wanneer wij niets over de Vails kunnen vernemen zonder door hen gevangen genomen te worden, zullen wij maken dat we uit dit gedeelte van de ruimte wegkomen. »


  Delta Sira — Alinoa hield vol dat de wereld zo heette — werd spoedig bereikt. Er waren geen tussenlandingen meer geweest op de planeten die wij ontmoetten, geen afwijkingen meer van de koers naar dat hemellichaam dat volgens Alinoa overeenstemde met het oude Sira in wat zijn ligging tegenover andere planeten betrof. Wij maakten ons opnieuw klaar om te landen en baden inwendig, dat wij niet op een tweede Nadar zouden terechtkomen, waar de bewoners reeds alles verloren hadden wat de mens boven het dier verheft.


  Toen de continenten van de oceanen konden worden onderscheiden , toen de reusachtige afmetingen van deze wereld duidelijker werden, kwam er ontzag en vrees in onze harten, want het was een machtige wereld. Zij was zo groot, dat zij ons leek te zullen verpletteren. Doch Alinoa stelde ons gerust. « Dat sterkt mijn overtuiging dat wij de goede planeet gevonden hebben. Sira was zeer groot, maar gelijk een holle bal.


  Ons gewicht op deze planeet is nog minder dan op Venus. »


  Onze snelheid verminderde tenslotte en wij gierden naar omlaag door een atmosfeer van verscheidene lagen regenboogkleurige nevels en vingen het beeld op van uitgestrekte rotsachtige voorgebergten, verblindend witte stranden, geweldige bergen waarvan de toppen door prachtige wolken priemden, maagdelijke wouden die zich overal uitstrekten, maar nergens lappen bebouwde grond.


  Wij zagen geen sporen van oude- noch nieuwe gebouwde steden. Ik wist dat Frank een zucht van verlichting slaakte, want Nadar had ons een raar gevoel in de maag bezorgd. Wij wensten geen contact meer op te nemen met gelijk welke beschaving in dit gebied van de ruimte. Toch was Alinoa teleurgesteld, want als haar berekeningen juist waren, moesten er hier monumentale kunstwerken staan, overblijfselen van ’n eens bloeiende beschaving.


  Zij stond voor de gebogen uitzichtpanelen en haar handen beefden van opwinding, toen ze ons bepaalde punten in het landschap aantoonde, die voor haar het bewijs vormden dat dit inderdaad Sira was, de oorspronkelijke wereld van misschien gans de mensheid en zeker van haar eigen voorouders. De overleveringen die voor haar steeds versluierd gebleven waren in een legendarische waas, werden klaar en waarheidsgetrouw, toen zij de grote klippen zag die zich boven de brede stromen verhieven, de steile „scarps” die zij verwacht had aan te treffen. Deze onmetelijke muur was de plaats waar de vreselijke Scarpeïn-monsters hun nest hadden in de grotten, broedplaatsen die vol beenderen lagen. Wij bleven op afstand van deze rotsen, want in de legenden werd er verteld dat deze vliegende monsters ook de grootste ruimteschepen aanvielen en deze neer lieten storten.


  Ik mompelde tegen Frank: Ik hecht geloof aan heel de zaak nu ik die klippen zie. Nergens anders kon zo'n beest ontstaan.


  Dit landschap past voor niets anders. »


  « Wij zullen onder die rotsen niet gaan wandelen, Hal, » zei Frank en Janey trok een verschrikt gezicht, want de levendige beelden van de afgrijselijke duikvlucht van het gevleugelde monster stond hen voor de geest.


  Ons schip had de geweldige rotskloven achter zich gelaten en wij gingen heftig aan het schommelen toen de straalmotoren in de neus onze vaart vertraagden voor de omwenteling. Wij riemden ons vast op de stoelen en met Hendryks aan het stuurapparaat wentelde ons schip achterste voor, werd geremd door de achterste straalmotoren om tenslotte onzacht tussen de bomen te belanden. Vanuit de stuurkabine konden wij niets zien, want de uitzichtpanelen waren naar de lucht gericht en het vergde ettelijke minuten om ons te kunnen oriënteren. Wat het dek geweest was, was nu wand en de achterste wand vormde nu het dek.


  « Voor morgen verlaat niemand het schip, » beval Frank en er kwam geen tegenspraak.


  De hele nacht luisterde ik naar de junglegeluiden met een gevoelige microfoon die met een ontvanger in de romp verbonden was. De meeste van de makkers snorkten er lustig op los, wat mij verwonderde daar het geheim van een nieuwe wereld buiten toch op hen wachtte. Maar de yarva-gevoeligen hadden stellig het ontbreken van gevaar aangevoeld. Het bemoedigend ontbreken van de uitstraling door verstandelijke wezens stelde hen gerust.


  Farar en ik brachten een groot deel van de nacht door met het bespreken van de mogelijkheden van deze wereld en haar omgeving, waarvan de omringende planeten toch verpest moesten zijn door dit geheimzinnige Vail-ras.


  « Er zit niets anders op, dan als de bliksem weg te komen, Frank. Wij hebben geen enkele kans tegen een bewapend ras, dat al millennia de ruimtevaart bedrijft. Het is krankzinnig en roekeloos om hier te zijn, nu we dit alles weten! »


  Franks grimmige gezicht deelde mijn standpunt niet. « Het is nog krankzinniger om je rug te keren naar een gevaar als dit. Wanneer wij weglopen zal de mensheid geen kans krijgen iets over de Vails te vernemen voor ze onze werelden vinden en aanvallen. Wij moeten hier wat rondneuzen, met de hoop om iets tegen te komen dat ons genoeg inlichtingen verstrekt om een terugkeer naar de aarde moreel aanvaardbaar te maken. Het is helemaal niet fair onze eigen veiligheid af te wegen tegen de veiligheid van ons hele ras. »


  Ik begreep wat hij bedoelde maar ik kon zijn opvatting niet delen dat ons verblijf hier meer was, dan last op onze nek halen.


  Ik wierp op: « Er bestaat veel kans dat wij gevangen genomen worden en de kans dat wij inlichtingen krijgen over hun wapens, hun aard, hun zwakke punten is één op een miljoen. Het komt mij voor dat, ons eigen leven buiten beschouwing gelaten, onze beste kans om nog gepast te handelen in het onmiddellijk vertrek van hier ligt. Dan hebben wij nog de mogelijkheid om de aarde te waarschuwen. Die kans verliezen wij, indien wij nog langer blijven. Wij weten reeds genoeg. Wij moeten hier onmiddellijk weg. »


  Frank schudde het hoofd. « Zij zouden zelfs niet naar ons luisteren. Je hebt van Ancil gehoord tegenover welke aardse mentaliteit wij zouden staan. Pedanten, overontwikkelde domoren, die foto’s, geluidsbanden, feiten en concrete bewijzen zouden vragen over het bestaan van de Vails en hun sterkte. Anders zullen ze ons opruiers noemen en er geen aandacht aan schenken. Wij moeten deze zaak op de gepaste manier afhandelen. Wij moeten bewijzen vinden om mee te nemen; onweerlegbare bewijzen. »


  wij konden ons niet aan onze taak onttrekken. Wij moesten bewijzen vinden van de bedreiging van de Vails voor de toekomst van de aarde en deze kunnen voorleggen. Ik wist het en ik gaf hem gelijk, maar persoonlijk was ik overtuigd dat deze taak voor ons te groot was.


  De rest van de nacht banden we de zaak uit onze gedachten, praatten nog wat over de Scarpeïns, dachten proeven uit om ons ervan te vergewissen dat de lucht geschikt om in te ademen was.We keken onze geweren na en maakten granaten klaar, in geval wij wezens zouden ontmoeten waarop een kogel geen vat had.


  Tegen de morgen kwamen wij er toe om wat te gaan rusten, maar er waren zeker slechts minuten verlopen toen Janey mij wakker schudde.


  « Sta op, je moet de zon zien opkomen op Sira. Je hebt nog nooit zo iets gezien.


  Kleed je niet aan. Kom mee! » Zij trok mij voort in mijn gerimpelde pyjama naar de uitzichtpanelen aan de zijkant en wees in de richting. Ik stond sprakeloos van verbazing. De hele horizon stond in vlam voor mijn slaperige ogen. Purper en goud en zachtere tinten van duizend verschillende kleuren verfden de opgestapelde cumuluswolken en de met sneeuw bedekte bergtoppen kregen allerlei kleurschakeringen die met geen woorden te beschrijven waren. Zonsopgang op Sira moest men stilzwijgend aanschouwen, was te heftig gekleurd om aannemelijk te zijn, feitelijk te ontzagwekkend om bekeken te worden. Ik wendde me af, klaar wakker, vervuld met de opwindende gevoelens van een ontdekking, de extatische gewaarwording van uitzonderlijke schoonheid die daar buiten op mijn ogen wachtte om zich te ontvouwen. Het was ondraaglijk schoon. Ik omknelde Janey en haar stralend gezicht kon ik beter in mij opnemen dan de wijdse hemelpracht en wij wandelden arm in arm weg om te zien wat er op de dagorder stond - en om te ontbijten.


  DEEL 8


  Ancil had, naast andere dingen, ook een klein, opvouwbaar vliegtuig bij de lading gevoegd. Dit was een van de dingen, die de bemanning hadden meegenomen op de eerste tocht van het I.A.V. interstellair schip. Hij kon vliegen en was verwonderd te vernemen dat zij geen vliegtuig hadden meegenomen „omdat het te veel bergruimte vergde”. Die eerste morgen, nadat de lucht adembaar en onschadelijk verklaard was — zoals Alinoa het trouwens voorspeld had — gebruikten wij de eerste uren voor het afladen en in elkaar steken van Ancils vliegtuig. Het installeren van een camera, het nazien van de machine door Ancil en Hendryks namen de rest in beslag van de acht uur lange dag op Sira. De overigen plaatsten een elektrische afsluiting rond twee aren grond en stelden twee machinegeweren op voor in geval van nood en wij maakten ons klaar voor een verlengd verblijf op onze huidige plaats.


  Het leek mij onmogelijk dat een vreemde wereld vrij kon zijn van ziektekiemen, tot ik mij herinnerde dat steden waar er veel mensen wonen eigenlijk ziektehaarden zijn, terwijl maagdelijke wouden steeds om hun gemis aan ziektekiemen geprezen werden.


  Waar er weinig mensen waren, zouden er ook weinig levende wezens aangetroffen worden die de mens belaagden. Er was geen reden om ziekten te verwachten en men kon er ook geen enkele aantonen.


  De volgende dag steeg Ancil met zijn klein vliegtuig op voor een eerste verkenningsvlucht en kwam terug met een volledig beeld van de streek in de omtrek van honderd mijl. Terwijl hij de films in het projectie toestel stak, vroeg Frank aan Ancil:


  « Enig teken gezien van de Scarpeïn? Men beweert dat ze al wat vliegt, of het eetbaar is of niet, aanvallen. Ik denk dat ze jaloers waken over het bezit van hun lucht. »


  Ancil schudde het hoofd. « Ik ben eerder verwonderd dat er niet meter dieren en vogels te zien waren. Ofwel heeft deze planeet een fauna die zich merkwaardig goed kan verbergen, ofwel is er iets dat hun aangroei verhindert. Het staat mij helemaal niet aan.


  Men zou zeggen, dat er op deze plaats eeuwenlang gejaagd werd, zo schaars zijn de dieren. Dit betekent iets waar ik liever niet aan denk. »


  Ik keek naar Frank die de wenkbrauwen fronste. « Dit betekent dat wij ons voortdurend moeten verborgen houden. Geen verdere vluchten meer. Iets dat het dierenleven uitroeit, is zeer gevaarlijk. Wij zullen moeten handelen alsof we in oorlog zijn en dit kamp achter de vijandelijke linies ligt. »


  Frank en ik besloten dan, met de goedkeuring van de anderen, om ons eerste plan, om het kamp in open lucht op te richten, op te geven. Zij gehoorzaamden zijn bevelen, lieten ons beiden achter, stegen op met het ruimteschip en daalden terug in de brede, traag stromende rivier juist achter de klippen, die de rand vormden van het plateau waarop wij geland waren. Verborgen onder het water, zouden zij wachten tot Frank en ik de streek te voet zo grondig mogelijk hadden verkend.


  DEEL 9


  Wij vertrokken met enkel onze geweren en een klein pakket mondvoorraad en wandelden door het te stille woud naar de klippen toe.


  « Als daar een groot aantal vliegende vleugels zijn, dan kunnen we de schaarste aan dieren aan hun eetlust toeschrijven. Wanneer de Scarpeïns ontbreken of slechts in klein aantal aanwezig zijn, dan weten we, dat een ras in de aard van de Vails, deze wereld als jachtterrein gebruikt. »


  Toen wij uit het bos kwamen en op de top van de klip stonden, werden wij door een groots schouwspel overweldigd. De hele watermassa strekte zich over honderden mijlen uit en stroomde en stroomde in verschillende lagen langs de beboste hellingen naar omlaag, waar een stroom kronkelde en zich met grote aanspoelende golven van glimmend zilver een weg baande. Direkt onder onze voeten was de rotswand bijna vertikaal en het onderste gedeelte verdween in de mist van de stroom en de kruinen van de grote bomen die in de aanslibbingen wortelden aan de basis van de rots. Terwijl we daar zwijgend stonden te kijken, kwam er daar beneden langs de wind een platte steen los, die de diepte inviel en ik riep van verbazing toen dit voorwerp, dat in kleur en uitzicht niet van de omringende rotswand te onderscheiden was, plots zijn val in een steile glijvlucht omzette, zodat het in plaats van aan de voet van de rots terecht te komen, in het midden van de stroom dook.


  De vorm van de vliegende vleugel en zijn doelbewuste vlucht, verraadden het ding.


  Wij riepen gelijktijdig uit: « De Scarpeïn! Zij heeft een kleur die haar beschermt! »


  Frank hield zijn hand voor de ogen en keek naar het punt waar de fonteinachtige plons in de stroom nog steeds grote kringen achterliet. « Ze kunnen hier met zwermen aan de rotsen hangen, men zou het nooit merken! »


  « Het weegt wel tonnen. » Ik was tot in het diepst geschrokken, nu het een feit was dat de legendarische monsters bestond. «Je kunt op deze afstand niet uitmaken hoe reusachtig het is! »


  Onze beschouwingen werden onderbroken door een wild plassen en striemen in de stroom waar een soort watermonster voor zijn leven vocht met de duikende rover. Er was een over elkaar kolken van fantastische vormen in het midden van de stroom en een bloedig schuim kleurde de stroming met scharlaken strepen. Het gevecht der reuzen duurde minstens twintig minuten en dan rees de gevlekte vleugelvormige Scarpeïn uit het water op en spoot het water uit het midden van zijn lichaam als een walvis. Het dook plots weer om dadelijk weer te voorschijn te komen, niet om te vliegen, maar om een zwaar lichaam dat haast helemaal ondergedompeld bleef aan de kant te sleuren. Stromen bloed uit de prooi kleurden het hele pad. Het monster zwom met kracht en zijn driehoekige vorm zinderde van sterkte.


  Met eigenaardige, onbeholpen bewegingen trok het zwemmende beest zijn buit op het droge, kroop steunend op de vleugeltoppen op het strand en hield zijn prooi vast met de haken aan de randen van de vleugels. Eens het ding uit het water, zagen we dat het een grote waterhagedis was met lange nek en zwemvliezen in de plaats van poten. De Scarpeïn draaide er omheen met zware, afgemeten vleugelslagen. Zij had geen poten, juist de vorm van een vliegende vleugel als een manta-rog. Haar bek besloeg het gehele centrale gedeelte van de voorkant.


  Het ondier begon te eten en beet grote brokken uit de bloedende hagedis die nog leefde en nog moeite deed om terug in het water te komen.


  De Scarpeïn was duidelijk omlijnd op het gulden zand van het strand. De bruinrode kleur van haar lijf was de nauwkeurige nabootsing van de rode klippen, gespikkeld met bruingrijs mos. Met onze verrekijkers konden wij haar ogen op stelen zien, die ingetrokken werden bij elke geweldige beet en opnieuw uitgestoken om de omgeving te bespieden. De ogen waren voortdurend in beweging en schenen op een spil te draaien en een hele cirkel te kunnen beschrijven.


  « Waarvoor kan dit formidabel monster zo bang zijn, dat het zo voortdurend uitkijkt? » vroeg ik zonder antwoord te verwachten. Het antwoord dat Frank gaf deed mij een koude rilling krijgen.


  « Wanneer we weten waarvoor het bevreesd is, kennen wij onze vijand op deze wereld. Wij hebben iets gemeen met dit machtig beest. Wij zijn sterk, maar iets dat in de bossen verborgen zit, is nog sterker en dodelijker dan wij. »


  Ik wou verder langs de rand van de klip lopen, doch Frank hield mij tegen. « Wij moeten het voorbeeld van het dier volgen en even waakzaam zijn. Die oogbewegingen verraden mij dat deze wereld even gevaarlijk is als de moerassen op Venus, misschien nog meer. Op de rand van deze rots zijn wij te zeer blootgesteld. De Scarpeïn kan zich verbergen door haar kleur en heeft deze ontwikkeld als verdedigingsmiddel tegen een vernietigende vijand. In elk geval wil ik toch blijven wachten om te zien hoe het weg vliegt. Hoe kan zulk zwaar ding, zonder poten, zich uit een liggende positie op het zand in de lucht verheffen? Het schijnt mij onmogelijk. »


  Een half uur later gaf de grote vleugel die daar op het strand lag een krampachtige duw met de vleugeluiteinden en verhief zich een paar meter van de grond. De grote vleugel fladderde toen met ultra-snelle bewegingen, scheerde over het water en trilde zo vlug dat de randen van de vleugel hoorbaar zoemden.


  Het eerste geweld was op enkele sekonden voorbij en nu vloog het, zweefde thans ogenschijnlijk zonder inspanning te doen en het trillen was overgegaan in een traag golven van perfecte spieren die de lucht doorkliefden. In een grote kring draaiend, golfde het stilaan hoger en hoger en men zag de vleugel haast niet meer bewegen.


  Weg was de lelijke plompheid van zijn bewegingen op het strand. Sierlijk zoals elke vogel, meester van het element waarin hij leeft, zweefde en steeg het steeds hoger en hoger. Ik trok mij vlug terug met de hoop mij te kunnen verbergen eer het de top van de rots bereikte. Maar"Frank lachte mij uit en bewoog niet. « Het beest is verzadigd en zal ons niet aanvallen. Bekijk het gerust, voor dit exemplaar hoef je je niet te verbergen. »


  Ik grinnikte verlegen en bleef naast hem om het dier nog hoger te zien stijgen tot het boven ons hoofd uit het gezicht verdween. De Scarpeïn was helemaal zoals het in de Fenir-dren legenden verteld werd, even mooi als monsterachtig, dodelijk, sterk en toch bewonderenswaardig in haar schrikwekkende en unieke vliegkracht.


  Wij gingen verder en bleven de hele dag in de nabijheid van de stroom op zoek naar sporen van dieren. Wij bekeken het uitgestrekte, gigantische landschap en Frank keek met intense aandacht uit naar elk teken van leven.


  Tegen de avond, toen wij bijna een volledige cirkel rond ons uitgangspunt gemaakt hadden, boog Frank zich over een eigenaardig spoor in de mulle grond, waar een grote boom door een voorbije storm ontworteld was. Hier had de jungle de grond nog niet terug met plantengroei overwoekerd en een glijdend iets had een indruk nagelaten, ongeveer zestig centimeter breed die de randen van het onderstel aanduidden, een zeer eigenaardig spoor voor een dier.


  Frank liep rond de plaats en onderzocht elk gebogen grassprietje, elke afgebroken tak en elke verpletterde vrucht. Ik wist dat zijn vaardigheid zo groot was als deze van de experten der Groenen die in de Venusiaanse jungle grootgebracht waren; ik wachtte en keek zelf een weinig naar dat spoor dat mij deed rillen. Plots had een geluid of een beweging Franks aandacht getrokken en hij liet zich plat op de grond vallen, achter een grote bloeiende wijnstok die rond een boomstam omhoog kroop. Stil gleed ik naast hem en trok, zoals hij, de ranken opzij om er doorheen te kunnen zien.


  Ongeveer zeventig meter in een kleine uitholling in de bodem gleed een glad ovaal voorwerp. Inktzwart, glad als een ei, zonder enig uitsteeksel of zonder poten. En toch bewoog het en er ritselde geen blad of er kraakte geen tak onder zijn gewicht. Het ding raakte tijdens zijn tocht zelfs de grond niet aan.


  Ik staarde naar Frank en diens lippen vormden geluidloos een V en in mijn geest kwam het gevreesde woord, dat de Nadarezen niet durfden uitspreken - Vail. Het ding was een soort tuig, waarschijnlijk met een of ander anti-gravitatie systeem uitgerust, dat vermoedelijk ook in de stratosfeer kon vliegen, maar er de voorkeur aan gaf zich te verbergen in het dichte woud.


  Frank maakte een teken met zijn hand.


  Het was een sein der Vliesvoetigen, in gebruik onder de Venusianen en dat betekende: wij worden opgejaagd, hou je stil!


  Roerloos keken we toe en het zweet barstte mij uit, toen ik zag dat het ding door andere gevolgd werd. Er kwamen minstens een dozijn dergelijke vreemde tuigen voorbij, elk in het spoor van zijn voorganger. Ik wist nu waarom de Scarpeïn zijn telescopische ogen voortdurend rond draaide. Er lag iets afschrikwekkends in het feit dat intelligent leven zulke schepen, zonder uitkijk, volkomen geluidloos en totaal zwart van uitzicht, maakte voor zichzelf. Indien de duisternis tien minuten vroeger ingevallen was, zouden deze voorwerpen op deze afstand niet meer van de schaduwen in het woud te onderscheiden zijn. Ik begreep dat deze rij glijdende zwarte eieren ons kamp zou bereiken wanneer het volkomen duister was. Zij zouden zelfs onzichtbaar zijn in halve duisternis. Ik loosde een zucht van verlichting omdat wij ons gezelschap onder de oppervlakte van de rivier verborgen hadden, doch door dit geluid ontving ik een waarschuwende blik van Frank. Ik begreep en de moed zonk mij in de schoenen. Frank was vandaag niet de jager, maar de opgejaagde, zoals wij allen.


  Wij waren afgesneden van onze kleine bergplaats met voorraad die wij op onze landingsplaats hadden achter gelaten. Wij hadden enkel onze geweren, voldoende patronen en weinig meer. Doch waartoe konden onze geweren dienen, als wij door een schot een vloot van deze vijandelijke tuigen over ons zouden halen?


  Toen de duisternis ingevallen was, sloeg Frank zijn geweer over de rug en klauterde langs de wijnranken omhoog naar de takken die ons overschaduwden. Ik volgde hem zo stil mogelijk, want Frank hoefde mij niet te zeggen dat de Vails in het rond zouden cirkelen wanneer zij onze landingsplaats verlaten vonden en dat onze enige kans in de boomkruinen lag.


  Het was niet de eerste maal dat wij in bomen overnachtten met ons geweer als 'enige troost, maar het was wel voor het eerst, dat wij tegenover een georganiseerde en verstandige vijand stonden. Tijdens de lange nacht kon ik ten volle de toestand indenken van een wild dier dat door jachthonden gevolgd wordt. Het is geen prettig gevoel te ondervinden dat de kracht waarop je aangewezen bent het moet afleggen tegen een beschaving; te weten, dat enkel scherpzinnigheid en voortdurende waakzaamheid je in leven kunnen houden en dat je kracht geen effekt zal hebben.


  Tegen de morgen viel ik in slaap, met mijn arm in een riem aan een tak gebonden.


  De warmte van Sira’s schitterende zon deed mij ontwaken en ik zag dat Frank weg was.


  Ik wist dat hij weggegaan was om uit te maken of de zoekers verdwenen waren en ik wachtte. Ik zat daar tussen de bladeren en luisterde naar het extatisch gekweel van vogels in deze zuivere morgenlucht. Maar ik kon niet nalaten de maker van dit alles te verwijten dat hij in elk paradijs een slang geplaatst had. Deze streek was geschapen voor een hartelijk, gelukkig leven, de grond was zeer vruchtbaar, er was hier een plantengroei die de Aarde sinds haar ontstaan niet meer had gekend. Venus in al haar weelderige, vochtige pracht was niets vergeleken bij de vitaliteit van het plantenleven hier. Ik zag nu dat Sira al ontelbare eeuwen de schuilplaats was van een monsterachtig ras, misschien wel hetzelfde waarvoor de Fenir op de vlucht gingen. Want enkel een oud en vruchtbaar ras had zulke zwevende ovale tuigen kunnen vervaardigen als die wij daar gezien hadden en slechts een ras, dat zich aan het schuilgaan gewend had, kon zulke totaal voor dit doel gepaste tuigen maken. Waarom zou een machtig ras zich verbergen? Ik kon enkel veronderstellen dat de wezens in die ovale dingen natuurlijke jagers waren, die er enkel aan dachten om hun prooi te verschalken. Indien zij een bedreiging geweest waren voor Alinoa’s voorouders, dan was het geen volk dat zich moest verbergen, tenzij om gemakkelijker te kunnen aanvallen.


  Ik bracht aldus een uur stilzwijgend door.


  De morgen werd een heldere, hete dag, toen ik een bekend gesis onder mij hoorde. Ik liet mij naar beneden zakken' en zag dat Frank terug was, doch zijn ernstig gezicht gaf mij te kennen, dat hij niets goeds ontdekt had. Hij bracht mij honderd meter hoger op de berm naar 'een plaats met dicht struikgewas. Voorzichtig schoof ik de takken weg en keek behoedzaam. Beneden op de vlakke grond zag ik gebroken takken en een grote trechter in de aarde waar ons schip geland was. Ik zag eerst niets anders.


  Dan zag ik onze verborgen voorraad die wij niet volledig hadden ingegraven. Wij hadden hem slechts in een tentzeil gewikkeld en er wat takken over gelegd. De takken waren weggeschoven en tien meter van de bundel hield een van deze ovale tuigen, haast onzichtbaar onder de schaduw van de bladeren van een grote boom, de wacht. Aan de zijkant stond een deur open, een cirkel van zeventig centimeter doorsnee en beneden stond iets dat een Vail moest zijn. Een rilling van afkeer ging door mij heen, toen ik het zag, doch Franks hand op mijn schouder weerhield mij van het uit te roepen.


  Het was zulk een wezen dat een spoor in het bos had achtergelaten, waarover Frank verwonderd had gestaan. Het was twee tot twee en een halve meter lang, was roodbruin van kleur en van rubberachtig maaksel, met een onderlijf dat stram was en als steun diende en de rest steigerde omhoog als een kronkelende worm. De bovenste segmenten waren voorzien van buigzame armen die op vingers geleken, misschien 30 centimeter lang. Ik kon nergens ogen onderscheiden, maar twee van die wuivende vingers hielden een soort wapen in de hand dat op een lange geweerkolf leek met aan het uiteinde een soort peer. Het had ook geen hoofd. Het was een soort worm, dat nog het meest op een bloedzuiger geleek. En toch was het ding, dat schijnbaar nog geen plaats had voor hersenen, een lid van een der grote rassen van de melkweg. Er sprak stil zelfvertrouwen uit zijn roerloze wachtpositie en in zijn open opstelling lag een minachting van onze mogelijkheden. Het scheen er zelfs niet aan te denken dat het aldus half verscholen kon ontdekt worden.


  Zijn bekendheid met mensen had niets dan verachting voor het menselijk verstand gebracht.


  Ik had een kleine camera bij. Ik nam hem uit het foedraal, zette de lens scherp en nam verscheidene foto’s. Ik borg de camera daarna terug weg en stil verlieten wij de plek. Wij gingen zo vlug als vereiste stilte en uiterste waakzaamheid het ons toestonden en verborgen ons te midden van dicht struikgewas.


  Ik had een heftig verlangen om te roken, maar tijdens de jacht hadden wij ons steeds bedwongen, want er is niets zo stinkend als brandende tabak in de wind.


  Nu wij opgejaagd werden, vervloekte ik de wezens die naar ons uitkeken.


  « Die verrekte dingen zijn niets meer dan bloedzuigers! » viel ik uit, want een kokende woede had stilaan al mijn gemengde gevoelens verdrongen die een eerste kijk op de Vails bij mij hadden opgewekt.


  « Heb je al eens geprobeerd een bloedzuiger te doden? » vroeg Frank, terwijl hij de benen strekte.


  « Ja; je moet ze in stukken snijden en dan ben je er nog niet zeker van of die stukken niet weer tot leven komen. Een kogel zal hen niet ernstig kunnen hinderen. »


  « Ik stel mij voor dat er geen enkele plaats aangewezen is om ze te raken. Ik ken de anatomie van een bloedzuiger niet, maar ik veronderstel dat er op geen enkele plaats genoeg vitale organen zitten om ze met een schot te doden. Wij moeten er een open snijden om zeker te zijn. Ga er mij een halen. »


  « Bloedzuigers hebben geen vingers. Die dingen hebben 'er wel honderd. Dat is waarschijnlijk de reden waarom zij niet meer in de oceaan zwemmen waar zij uitgebroed werden. De vingers gaven hun het instinct om werktuigen te gebruiken waardoor zij intelligent werden. Ik wed dat het een lange tijd geduurd heeft om deze ontwikkeling te bereiken. »


  Frank gromde verachtelijk. « Wij moeten terug bij ons schip geraken, eer zij ongeduldig worden en naar ons gaan zoeken. Indien die dingen de hand op ons schip leggen, is het gedaan met de mensheid. »


  « Het kan zijn, dat wij er een te groot gevaar in zien, maar ik ben er nu van overtuigd, dat wij deze reis nooit hadden mogen ondernemen. Wij zullen er nu toe gedreven worden om te doen wat wij niet wilden doen: een vijandig ras een aanduiding geven over de positie van onze wereld. Wat wij moeten doen is, de Vails verlaten eer zij iets over ons te weten komen. »


  « Zij zagen ons landen. » Franks stem klonk somber en ik moest geen yarva kennen om zijn gedachten te lezen. Hij was zo bevreesd als ik.


  Toen kwam er heel onverwacht een stem door het kreupelhout, een geluidloze stem die Zelfs ik kon waarnemen. Zij scheen uit het kreupelhout te komen, enkele passen van ons, ter hoogte van onze ogen. Het was een zachte, bekende vrouwenstem en toch wist ik niet aan wie ze toebehoorde.


  « Jullie twee pessimisten daar zouden zich moeten herinneren dat wij de Vails horen en weten waar zij zijn. Op dit ogenblik staan zij geschaard rond je voorraadplaats en wachten op je. Als je een groep wilt samen zien, kijk dan even. »


  Frank keek mij verwonderd aan. Hij was verwonderd, omdat ik gezegd had: « Wie is dat verduiveld? »


  « Het is yarva, Hal, maar het is het luidste yarva dat ik ooit gehoord heb. Je hoorde dat met je geest, niet met je oren.»


  « Maar wie.... »


  « Het was Janey, je vrouw! Ik ken haar geestelijke stem zeer goed. Maar hoe kon zij deze zo goed laten horen? Ik zou zweren dat het een straal was, een.... O, nu herinner ik het mij. Alinoa bracht enkele van die oude tuigen van de Fenir-dren mee.


  Zij vertelde mij dat er sommige konden dienen om op grote afstand met elkaar in verbinding te komen. Maar ik geloofde er niet veel van. Zij wou ze terug in werking brengen. Ik dacht dat het waardeloze wrakstukken waren. Zij moet er nu toch een in elkaar geknutseld hebben! »


  Wij verlieten het struikgewas, kropen voorzichtig terug tot de plaats van waaruit wij het Vailschip en de piloot naast onze voorraad gezien hadden. Er waren nu twaalf of vijftien tuigen rond ons kamp in een kring.


  Vijf grote wormen stonden samen en wriemelden met hun vinger-uitsteeksels, wat waarschijnlijk hun manier van spreken was, want we hoorden geen geluid. Een wonderlijk wezen, zo geluidloos dat het zelfs geen geluid maakte om te spreken; hun schepen waren geluidloos en hun hele verschijning was steels. Zij hadden de omtrek in het bos afgezocht, ons niet gevonden en waren terug gekeerd. Toen wij daar stil in de struiken lagen en het stille toneel bekeken, kwam er plots van boven een gekraak van brekende takken en stukken schors en gebroken takken regenden neer en ik dacht werkelijk dat het schip teruggekomen was en opnieuw landde door de bres die zij in de kruinen van de bomen geslagen had. Maar uit het vale groen boven ons hoofd duikelde een grote roodbruine schaduw, een gespikkeld en beangstigend groot ding, dat zijn grote met haken omrande vleugels krampachtig gespreid hield, alsof het zich aan de brekende takken vast klampte om er door te komen.


  Een Scarpeïn! Uit haar brede muil die in de voorste vleugel gaapte kwam een woedend gebrul. De tanden in de muil waren gelijkmatig en scherp als de tanden van een haai en de Scarpeïn knarste er mee, wat een geluid gaf als van een zaag die door een knoest ging. Wij hadden geen tijd meer om te vluchten en konden enkel blijven liggen, stijf van schrik, vol verbazing en met de hoop niet te zullen opgemerkt worden door die dood die boven ons omlaag kwam.


  Doch de monstervleugel was niet achter ons aan. Als een dorsvlegel dook hij in het centrum van de kring zwarte eieren en sloeg met de grote vleugels op en neer. Het middenste gedeelte wipte op en neer, telkens hij met een vleugelslag een ei-vormig schip verbrijzelde of een Vail tot een bloedige massa verpletterde. Indien de Vails wapens hadden gehad, zouden zij die toch niet tijdig gebruikt kunnen hebben. Binnen enkele sekonden was de open plek zonder leven. De Vails die nog in de ovale tuigen zaten, waren weg gekropen uit de kring en verdwenen in de duisternis van het bos. De vijf die aan het praten waren lagen in moes. Acht zwarte tuigen zouden zich nooit meer steels door de bossen van Sira bewegen. Ik ademde opgelucht toen het grote ondier als een vleermuis rondcirkelde. Zijn vlucht was schijnbaar doelloos maar toch gecontroleerd. Het cirkelde nog eenmaal rond en vloog dan omhoog door het gebladerte en verdween.


  « Ik begin van dit schepsel te houden, mompelde Frank en ik knikte instemmend, nog verstard in een krampachtige houding en nog niet bewust dat alle gevaar in dit gedeelte van het bos verdwenen was. »


  Tenslotte kwam ik op adem. « Ik geloof niet dat de Vails erg veel van hem houden. »


  Hij moet ook zeker niets van wormen hebben! Ik vraag me af of hij er een gewoonte van maakt en of zij in hun zwarte eieren zo stil door de wouden sluipen om niet door de Scarpeïns gezien te worden! »


  De stem uit de lucht die ons opgeschrikt had kwam terug en nu herkende ik Janey’s aanwezigheid, niet door het geluid, maar omdat ik haar eigen verstandelijk beeld aanvoelde. « De Scarpeïn dacht er niet aan om aan te vallen, ik heb ze deze gedachte ingegeven en zij dacht dat het haar eigen opzet was. Die oude machines werken aldus. Zij zijn zo krachtig dat zij zich inbeeldde dat zij kwaad op de Vails was.


  Ik was het echter, die hen haatte. Zij handelde aldus in die zin. »


  « Jij hebt ze tot die aanval gedreven? »


  Ik geloofde haar niet.


  Frank leunde achterover en dacht na.


  « Indien zij zich niet beter tegen deze monsters kunnen verdedigen, dan lijkt het mij, dat wij schrik hebben van een boeman die niet bestaat. Zij kunnen de Aarde geen zier kwaad doen. »


  Janey trok haar neus op en haar geestesstem klonk woedend. « Dit waren hun oorlogstuigen niet. Die zwarte eieren zijn voor hen iets in de aard van een personenwagen.


  Ze gebruiken ze om zich te verplaatsen, maar niet om er de Scarpeïns mee te bevechten.


  Ze zijn dan ook niet tegen botsingen bestand. Maar terwijl ze vluchten voor de grote vleermuizen, kunnen jij en Frank terug aan boord komen. Het dient tot niets nog langer in dit struikgewas rond te lopen. »


  Ik keek naar de reuzebomen die ons omringden en honderden meter boven ons hoofd hun kruin de lucht in staken. Zoals naar gewoonte maakte het reusachtige op Janey geen indruk. Voor haar liepen wij maar „door het struikgewas”.


  Wij verlieten onze schuilplaats en bekeken de aangerichte slachting.


  Acht van de vijftien zwarte tuigen lagen verwoest en vol bloed. Ik begreep dat die wormen een massa bloed bevatten en ik herinnerde mij nu dat dit bloed niet allemaal het hunne was, maar ook van hun menselijk vee. Een bloedige kring duidde de plaats aan waar zij gevallen waren. Ik trok aan een kreng dat niet zo erg verpletterd was en het was verbazend licht. Zij hadden waarlijk niet meer dan een omhulsel, met vingerachtige franjes en ingewanden gevuld met bloed.


  « Hun hersens zijn goed verborgen, » zei ik, terwijl ik met een stok in de massa pookte om het centrale zenuwstelsel te vinden. Frank nam ook een stok en trok de ingewanden uit bet lijk. Achter de losse zak met organen was er een serie witte draden, een netwerk van zwaardere witte strengen met knobbels aan de verbindingen.


  « Hun hersenen zitten waarschijnlijk in die knobbels, zo groot als knikkers. Maar zij hebben honderden knikkers. » Hij wendde zich vol walging af.


  « Het is te hopen dat wij genoeg van zulke knikkers hebben om ze de baas te kunnen, » bedacht ik, terwijl we onze uitrusting verzamelden, de pakken met mondvoorraad uit de kuil haalden en weg gingen om het schip te vervoegen.


  « Hal, wij hebben wat we moeten hebben! Wij moeten nog terugkomen om de fragmenten van die lichamen en tuigen te verzamelen en dan terug naar huis! Dat moet onze beweringen kunnen staven. Indien zij uit die wrakstukken niet kunnen leren wat ze moeten weten, dan is het een hopeloos geval. Meer kunnen we hen niet leveren! »


  We wisten nog niet hoe wij van die steile rots naar de rivier zouden geraken.


  Toen wij uit het bos kwamen, bromde Frank omdat hij het glimmende oppervlak van het schip op het water zag liggen, met een loopplank uitgestoken naar de rand van de rotsen. Toen wij aan de rand van de klip stonden, ging Ancils vliegtuig de lucht in en vloog in spiralen naar ons toe. Toen hij geland was, ging Frank spinnijdig op het kleine amfibie-vliegtuig toe en bulderde: « Kunnen jullie geen bevelen opvolgen? Hier sta je met het schip in het volle zicht en met een vliegtuig in de lucht. Zeggen bevelen je dan niets meer? »


  Ancil grinnikte en trok er zich niets van aan.


  « De vrouwen hielden er niet van te wachten tot je met je vingernagels die mijl hoge rotswand zou zijn af geklauterd. De Vails trokken zich terug na de aanval van de Scarpeïn. Wij volgden de hele zaak op Alinoa’s oude beeld-toestel. Als wij gewacht hadden tot je op de moeilijke manier beneden waart, zouden ze reeds teruggekomen zijn. In onze plaats, met de kennis van wat er om gaat verkregen door die oude apparaten, zou je dezelfde beslissing getroffen hebben. Wanneer je van het schip af bent, heeft Hendryks de leiding en geeft de bevelen tot je terug bent. Kom, stap nu in. »


  Terug aan boord, sprak Frank niet eens tot de vrouwen, gaf de bemanning bevel om het vliegtuig terug aan boord te brengen en dadelijk te duiken. Feitelijk zouden wij in één dag moeilijk deze klimpartij kunnen hebben beëindigen.


  Eens terug veilig op de bodem van de stroom, riep Frank een algemene vergadering bijeen.


  « Nu wil ik alles vernemen wat er met die dingen in die zwarte tuigen gebeurde, toen ze jacht maakten op ons. Alles wat; je over hen te weten gekomen bent door de yarva-versterker van Alinoa, hoe ze aan hun einde kwamen en zo meer. »


  Janey stond recht en bracht verslag uit.


  Ik was zeer fier op haar en ik zag dat zij ervan overtuigd was dat ze zeer schrander gewerkt had.


  « Het was eigenlijk mijn bedoeling niet, Frank, om iets te ondernemen. Het gebeurde eerder toevallig. Alinoa en ik hadden gevonden hoe wij met die oude instrumenten die ze meegebracht had moesten werken.


  Het zijn voorwerpen die door haar volk vereerd werden en niemand mocht eraan raken. Doch zij sloeg die gebruiken in de wind, omdat zij er een goed idee van had, waarvoor die tuigen moesten dienen. Het zijn projectoren van gedachten, zeer goede trouwens. Zij toonde mij aan hoe ik het moest hanteren en onderzocht dan een ander tuig, dat zij nog niet kende. Ik zocht de omgeving af met de straal, luisterde naar het plan van de Vails om jullie bij je terugkomst gevangen te nemen en toen ik de straal nogmaals liet rondgaan om jullie te zoeken en te verwittigen, kwam er toevallig een Scarpeïn in het brandpunt van de ontvanger. Zij was aan het dromen - blijkt een tamelijk interessante moordenaar te zijn - en dacht vol grootsheidswaan over haar eigen soort. De beesten waren niet zo prettig en ik dacht meer aan jullie beiden en haatte de Vails, hun slijmerige verschijning, hun sluikse manieren en hun zwarte ei-vormige schepen, en de straal bracht mijn gedachten over in de kop van het monster. Het wist niet dat het zijn eigen gedachten niet waren en toen het enkele tijd mijn gedachten in zich had opgenomen, werd het woedend en wild. Ik zocht verder met de straal tot ik je vond en je kon zeggen te wachten tot ik de posities van de Vails verkend had, alvorens terug naar het schip te keren. Ik richtte me naar de voorraadplaats waar een schip de wacht hield, juist op tijd om de anderen terug te zien komen. Zij gingen in een cirkel staan om te beraadslagen, toen er plots uit de lucht een grote Scarpeïn neerviel die hen woedend aanviel. Zij sloeg de schepen stuk, slokte de inhoud binnen en sloeg de hele vergadering uiteen. Ik keek met opengesperde ogen toe. Het gebeurde zo snel dat zij geen tijd kregen om te weten wat hen trof.


  Het zijn echte vechters.... »


  Frank viel haar in de rede: « Juist, Janey. Ik zag wat er gebeurde. Toevallig heb je aan de Scarpeïn gezegd de Vails neer te slaan en zij deed het. Het wonderbare is dat zij dit kon. Dit verklaart reeds veel. Zij zijn bang voor zulke dingen en dus zijn de Vails geen geduchte krijgers. »


  Janey ontkende dit heftig. « Je trekt te vlug conclusies. Die eieren dienen enkel om te reizen. Maar zij bezitten oorlogstuigen en wij weten niet wat zij kunnen uitvoeren als zij weerstand verwachten.»


  Toen vroeg Frank aan Janey: « Weten ze wel dat wij hier zijn? »


  Janey knikte. « Ze weten het. Zij dachten dat hun speurtocht een pretje ging worden, wat rondspoken en alles van ons te weten komen wat zij konden alvorens ons gevangen te nemen. Zij dachten dat zij ons voor de gek konden houden, ons bespieden en ons in de val lokken, een voor een wanneer wij ons niet konden verdedigen. Zij houden ervan op indirecte wijze te werk te gaan. Een frontale aanval kwam niet bij hen op. En zij vrezen niet enkel de vliegende monsters van de klippen, ze zijn ook taboe. Uit bijgeloof zullen ze er geen kwetsen. Dit kan misschien verklaren waarom de Scarpeïn zonder weerstand te ontmoeten kon aanvallen, doch ik geloof eerder dat zij de kans niet kregen om zich te verdedigen. Zeker weet ik het niet; het ging te vlug en met een straal kan men enkel zijn aandacht richten op één brein tegelijk. »


  Alinoa, die uit de voorraadkamer kwam waar de oude instrumenten in werking waren, viel in: « Zij zagen ons schip toen wij de planeet naderden. Zij bemerkten onze vlucht. Maar zij nemen dit niet waar met ogen, zij zien door het uitzenden van trillingen waarvan zij de weerkaatsing opvangen. Zij hebben grote zenders die stralen uitzenden en daarmee voelden ze ons komen en vonden onze landingsplaats. Wij mogen van geluk spreken. Ik stel voor om te vluchten, indien we nog weg kunnen. »


  « De enige reden waarom ik nog blijf, » gaf Frank toe, « is dat ik er haast zeker van ben dat zij ons door de ruimte zullen volgen. Ik wil er mij eerst van vergewissen of terug vliegen veilig is. Het is belangrijk dat zij ons spoor niet volgen. Morgen als er niemand in de buurt is, zullen we terugkeren en de resten van hun luchtschepen oppikken. »


  Terwijl ze spraken, hadden Alinoa’s stamgenoten een rolwagentje gebracht waarop een van die oude geheimzinnige machines stond. De halfnaakte wilden keken niet naar ons om en begonnen het mechanisme vast te sjorren aan de ringen in duraluminum langs de wand van de romp.


  Janey die hen bezig zag riep uit: « Pas op! Dit is vierduizend jaar oud! »


  Frank vroeg: « Hebben ze kans gekregen om onze aanwezigheid door te geven aan een van hun grotere bases, of leven zij hier in een dorp, in een kleine kolonie? »


  Alinoa keek hem scherp aan. « Natuurlijk hebben zij ons doorgegeven. Zij zullen hier spoedig met een hele vloot zijn om ons gevangen te nemen, wanneer hun verkenners niet terugkomen. Het zijn geen dwazen. »


  Eén voor één gingen de anderen uit de stuurkabine om andere werkzaamheden te verrichten en Frank stapte in onze enige kanonkoepel, waarin een snelvuurkanon zonder terugslag, zoals op bombardementsvliegtuigen, opgesteld stond. Niemand had een gevecht verwacht en het kanon was eerder een voorzorgsmaatregel geweest. Wij allen hadden het vanzelfsprekend gevonden, dat ons schip het enige in de ruimte zou zijn.


  Ik zag dat Frank het laadmechanisme controleerde en bemerkte dat het magazijn slechts 'enkele granaten bevatte. Ik nam het rolwagentje dat de Fenir-dren krijgers gebruikt hadden en rolde ermee naar het ruim om munitie te halen.


  Terwijl ik de granaten in de lader stak, gromde ik: « Wij kunnen het niet opnemen tegen een hele wereld van die dingen. Wij zullen ze nooit allemaal kunnen doden.»


  Frank grijnsde over zijn schouder heen:


  « Janey kon het wel! En enkel met een grote vleermuis, meer niet. »


  DEEL 10


  De dagen gingen voorbij en wij waren allen druk bezig, doch ik wist niet wat de anderen deden, want ik was niet in voeling met de coördinerende yarva-bevelen die zij elkaar doorgaven. Ik was bevreesd, toen ik even een blik wierp op het oude beeld-toestel waar Janey bij zat en boven de stroom op grote hoogte een formatie van een dozijn grote vliegende vleugels, vleugel aan vleugel, zag rond cirkelen.


  Ik sloeg begrijpend met de handpalm tegen mijn voorhoofd. Met de krachten van dit oude instrument had zij geleerd, hoe ze een heel escadron van die vliegende beesten in haar macht kon houden en deed er nu trainingsoefeningen mee, opdat zij ze aanstonds in de strijd zou kunnen werpen indien dit nodig bleek.


  Ik liet mij uitgeput op een luchtkussen zinken en kon enkel medelijden voelen voor de moedige pogingen die rondom mij aangewend werden om ons voor te bereiden op een strijd die ver boven onze kracht lag.


  Een sterke en sinistere natie had ons uitverkoren om te vernietigen of gevangen te nemen en lag daar in hinderlaag onder de weelderige plantengroei in de wildernis.


  Alinoa zat dicht bij Janey over een andere machine gebogen en Frank kwam uit de koepel om zijn benen te strekken. Hij boog zich over de kleurloze metalen machine die voor Alinoa stond. Ik vermoedde dat zij hem geroepen had. Hij uitte een kreet van ontzetting en ik sprong recht om te zien wat hem aan het schrikken bracht.


  Indien deze vrienden maar met hun mond wilden spreken, zodat ik het horen kon!


  Zij keken in een soort beeld-toestel, dat anders was van hetgeen Janey manipuleerde. Er stond een achtkantig scherm op en daarop kon men de omtrekken van de bomen zien en de oppervlakte van de stroom boven ons. De grote klippen in de nabijheid schenen uit broos glas want ik kon er dwars door zien. Maar in het midden van het scherm op een afstand van verschillende mijlen, veronderstelde ik, kon men de regelmatige omtrek -onderscheiden van iets dat 'een stad moest zijn. Witte en zwarte vierkanten en daartussen kleine bewegende stippen die in rechte lijnen vlogen. Het was een stad in de vorm van een wiel en in de omgeving van de randen zwermden opeenhopingen van stippen met regelmatige tussenpozen. Er waren geen details zichtbaar maar uit de opgloeiende knoppen opzij aan het toestel kwam er een verward mentaal geluid van een miljoen denkende vreemde breinen, een brei van mededelingen die niet ontward kon worden, maar toch een duidelijke indruk van bedreiging gaf. Men wist dat deze stippen intelligente wezens waren en dat zij voorbereidingen troffen voor een oorlog. Dat was duidelijk. Ongeduldig zei ik: « Waarom kun je me er niets over vertellen? Ik wist niet eens dat je een tuig bezat waardoor men rotsen in glas kan veranderen om te zien wat er daarachter gebeurt. Is dit een stad van de bloedzuigers? »


  Alinoa wendde haar tragische ogen vol wanhoop naar mij en knikte stilzwijgend. Haar lieflijke hoofd, mooi nu in het flauwe schijnsel als een beeldhouwwerk van kristal, boog zich weer over het scherm. Doch zij mompelde mij nog toe: « Zij hebben verschrikkelijke wapens, Hal. Zij kunnen ons in de lucht vernietigen als wij opstijgen, en zij weten bijna waar we zitten. Ik kan hun gedachten lezen en Janey kan met het andere toestel er een enkel brein uitpikken en gedachten op om het even welke afstand lezen. Wij moeten er niet aan denken te ontsnappen. »


  Frank, zoals de anderen sprak enkel omwille van mij en scheen zich de moeite te ontzien. « Zij willen ons gevangen nemen, niet doden, anders hadden ze reeds aangevallen. Zij willen ons omsingelen wanneer wij opstijgen en ons dwingen te landen. Zij willen alle mogelijke inlichtingen uit ons halen. Als wij ze niet vrijwillig geven, hebben zij doeltreffende dwangmiddelen. Eens in hun handen moeten wij er niet aan denken nog te kunnen zwijgen. »


  De verre stad was gelijk een groot mierennest.


  « Wij kunnen niet ontvluchten. Daarop wachten ze, » dacht ik. « Misschien kan een aanval zoals Janey er een bewerkte voor de verkenners gelijkaardige resultaten hebben.»


  Alinoa verklaarde: « Er zijn er te veel. Dit is een wereld die krioelt van leven. Er zijn duizenden zulke steden, maar zij hebben de gewoonte deze te verbergen onder de bossen. Zij kunnen niet uit de lucht waargenomen worden, tenzij met een instrument als dit. »


  Frank dacht nog na over de onheilspellende activiteit die hij zag. « Ik kan het kanon met dit toestel niet richten en zonder, kan ik de vijand niet eens zien. Ben je zeker, dat ze ons op afstand kunnen neerschieten? »


  Alinoa knikte. « Zij kunnen het maar wij zouden dan dood neerstorten en zij willen ons levend in handen krijgen. »


  « Toch zou ik iets willen proberen. Dit oude toestel zit in een kast. Pak vast, Hal, wij zullen zien of wij het samen kunnen oplichten. Als wij het boven op de loop van het kanon kunnen plaatsen, kunnen wij het kanon ermee richten. Het infrarood-richtapparaat dat ik heb is van geen nut, zelfs als wij boven op de rotsen klimmen. »


  Wij grepen het eigenaardige toestel beet.


  Het was bijna zo groot als een naaimachine, niet al te stevig en op vier versierde metalen poten in de vorm van platgedrukte apen. Maar het moest toch uit massief goud bestaan om zo zwaar te zijn. Met veel krachtsinspanning kregen wij het in de koepel en plaatsten het op de loop van het kanon, zodat het ermee kon ronddraaien. Het normale vizier met de kruisdraad stond nu juist tegenover de onderste rand van het scherm.


  Alinoa regelde het toestel opnieuw en ik en Frank spoorden de krijgers aan om nog meer munitie te brengen. Wij ledigden het magazijn en de Fenir-dren kwamen terug met kisten gemerkt rookgranaten, traangas en brandbommen. Frank haalde ze uit de kisten en vulde de lader achtereenvolgens met een granaat uit elke kist.


  Op Franks smal aangezicht lag die afwezige, eigenzinnige, bijna demonische uitdrukking die ik steeds waargenomen had wanneer hij het spoor gevonden had van iets waaraan hij zijn talent kon meten. Zoals altijd tegenover hetgeen Frank een „prooi” noemde, stond ik volkomen hulpeloos en was ervan overtuigd dat mijn makker gek was om iets aan te vallen dat zoveel sterker was dan hij. Maar niets kon hem ervan weerhouden. En uit gewoonte hielp ik hem bij zijn opzet.


  « Wij zullen eens zien of zij van die dingen houden! Als er daar iets brandbaars is, zullen ze voor een tijdje bezig zijn, » mompelde hij.


  Toen hij op het harde bankje achter het snelvuurkanon ging zitten, gaf hij Holderness een wenk en deze deed het schip aan de oppervlakte van het water rijzen. Met enkel de anti-zwaartekracht-apparaten in werking, stegen we de lucht in. Boven de klippen greep de wind ons als een ballon en sloeg ons in westelijke richting.


  Frank begon dadelijk te vuren. Verscheidene ei-vormige toestellen kwamen ons in de verte in de lucht tegemoet, maar hij schonk er geen aandacht aan. Op het scherm tekenden de granaten lange rooksporen die eindigden in het centrum van de verborgen stad, daar ver beneden in de vallei.


  De ontploffingen schenen belachelijk klein op deze afstand, kleine lichtende punten, doch ik kwam tot de conclusie dat rook en gas niet opgenomen werden door het oog van het Fenir-dren toestel.


  Een resultaat was ogenblikkelijk merkbaar. De bewegende massa stipjes rond de grote ei-vormen gingen ervan weg en richtten zich in groepen naar het centrum van de stad. Hier en daar kon men een zwak geflakker van vlammen zien en een grote boom viel met gespleten stam omver en de vlammen kronkelden zich tussen zijn zware takken. Met systematische nauwkeurigheid schoot Frank het doel in, voor en achter het hele gebied en in elk donker vierkant viel er een granaat. De heldere vierkanten moesten wel open plaatsen zijn, wellicht parken. Ik nam de verrekijker, ging naar de gebogen uitzichtpanelen in de boeg en richtte hem op de rookwolk die boven de boomkruinen opsteeg. Ik zag niet veel meer dan het regelmatig ontploffen van de granaten die nieuwe witte rookpluimen de lucht in zonden, de flakkerende vlammen en de gaswolken die zich traag uitspreidden. Maar de ruimteschepen kwamen nu snel nader. Enkele sekonden later steeg een nieuw donker tuig op boven de rookwolken en kwam op ons toe. Spoedig zouden wij het middelpunt zijn van een aanvallende massa ruimteschepen.


  Ik kon enkel gissen welke verslagenheid de plotse aanval op hun stad door een enkel aanvallend schip bij deze bloedzuiger-schepsels had teweeg gebracht.


  Terwijl ik de ogen gevestigd hield op de naderende schepen, schreeuwde ik het uit toen ik bemerkte dat er vurige stralen op ons afgeschoten werden - of waren het de lichtsporen van projektielen - doch ik hoorde of voelde geen inslagen. Juist toen ze begonnen te vuren, doken een dozijn grote fladderende gedaante uit de hoogte op hen neer, vielen te midden van de ei-vormige schepen, draaiden zich na de botsing om en vlogen duizelig weg. De oorlogstuigen van de Vails kwamen er niet beter af. Vier of vijf doken naar beneden in ongelijke glijvlucht om te pletter te storten; de anderen draaiden en begonnen op de aanvallende monsters te vuren. Ik kon Janey schril horen roepen: « Geef er hun flink van langs, Scarpies! » en voelde een innerlijke fierheid opwellen, omdat zij zo vindingrijk was in gegeven omstandigheden.


  Om een of andere reden schenen de ruimteschepen niet gaarne strijd te voeren tegen de Scarpeïns. Zij vlogen in het rond en vuurden wel op de gespikkelde massa boven hen, doch richtten niet veel schade aan. Ik hoorde slechts later de bijzonderheden over hun bijgeloof, waardoor de Vails de Scarpeïns als heilig beschouwen omdat zij dachten dat deze een tijdelijke verblijfplaats waren voor hun zielen na de dood. Doch in werkelijkheid vormden deze vliegende vleugels, die zo snel als vleermuizen scheerden, draaiden en keerden, ook een onmogelijk doel.


  Terwijl de slag met de monsters verder verliep, ging Janey op een ander mechanisme toe. Ik kwam naast haar staan en zag dat zij weer met een heel nieuw tuig bezig was en een ernstige trek lag op haar ondeugend Iers gelaat. Ik nam haar even bij de schouders en zij wuifde mij even met haar hand toe. Dan ging al haar aandacht terug naar de metalen doos. Deze was bezet met kleine glanzende opalen die steeds verschillend oplichtten, alsof zij langs binnen aangestoken werden.


  « kun je me niets vertellen? » drong ik Zij keek mij wanhopig aan en gaf niet direkt antwoord. Dan leunde ze plots achterover met een zucht van verlichting.


  « Je veroorzaakte bijna onze ondergang, jij dwaas! kun je niet onthouden dat geesteswerk belangrijk is? Dit hier is een yarva-versterker, doch van een ander type, met een tweezijdig effekt. Ik had het afgestemd op de leider van de Vails. Hij was aan het beslissen of hij de vloot zou uitzenden om ons in de lucht aan te vallen ofwel of hij zijn hele krijgsmacht zou inzetten om de vuurhaarden te blussen. Zij zijn uit het lood geslagen, omdat zij vroeger nooit op eigen bodem aangevallen werden. Gas is voor hen iets nieuws, maar de rook hindert hen niet. Zij zien met hun huid. Doch deze is zeer gevoelig zodat het gas hen krankzinnig maakt. Hun voedselvoorraad - enkele honderdduizenden mensen uit Nadar ingevoerd - ligt in grote houten barakken, waarvan er de helft in brand staat. Ik gelukte erin hem te suggereren, dat het belangrijker is zijn voedselvoorraad in veiligheid te brengen, dan jacht te maken op een enkele vijand, die toch wel zou weten te ontsnappen. Ik weerhield hem ervan het bevel te geven om de kanonnen van het fort af te vuren, want deze hebben grote draagkracht en konden ons gemakkelijk bereiken, doch hij besloot, dank zij mij en de yarva-versterker, dat hij hierdoor zijn stellingen zou bekend maken aan ons. Ik moet hem elk ogenblik in de gaten houden; ik kan hem alles laten denken wat ik wil met deze machine, maar ik moet ook de Scarpeïns beletten terug te keren. Terwijl ik met beide zaken bezig ben, kom jij hier een praatje maken. Laat mij nu met rust, alsjeblieft. Ik zal je later wel alles vertellen. »


  Zij ging terug aan het werk bij haar machine. Ik droop af, volkomen in de war. Dat vrouwtje was steeds een stap vooruit met haar telepathie en dit was steeds pijnlijk voor mij. Ik hielp de Fenir-dren krijgers om nieuwe granaten aan te brengen, maar Frank kwam uit de koepel toen wij ermee arriveerden.


  « Iedereen in de zetels voor de volle versnelling! »


  Ik leidde eruit af dat Janey beslist had dat het tijd werd om de plaat te poetsen, en dat Frank dacht dat het zijn eigen idee was. Maar gingen ze de wijde ruimte in en de veiligheid tegemoet? Dat was niets voor Janey noch voor Frank. Zij waren iets anders van plan. Zij lieten onze vrienden daar beneden niet zo vlug in de steek. Eens boven de donkere zijde van Sira, doken zij in het midden van een andere grote stroom, gleden tegen de stroming in en lieten het schip als een steen op de bodem zinken.


  - Daar lagen wij voor drie dagen. Op al mijn vragen gaven deze ergerlijke makkers niets anders dan sluwe grijnzen, grommen en lachjes van blijde verwachtingen, doch zij zeiden geen woord. Daar ik in verlegenheid gebracht werd toen ik mijn vrouw de laatste keer iets vroeg, hield ik mij kalm en las wat in Darwins „Origin of Species", en dacht er onder het lezen over na wat die ouwe ontdekker wel zou geschreven hebben, als hij Sira en zijn intelligente bloedzuigers had kunnen zien.


  Toen ik uit mijn zelfopgelegde 'eenzaamheid terugkwam, zag ik dat de hele bemanning zich rond Janey en haar „juwelenkist” verzameld had en dat deze nu met een kabel verbonden was met twee gelijkaardige toestellen waaraan Frank en Alinoa plaats genomen hadden.


  Geen enkele sprak tot mij. Op hun gezichten lag de uitdrukking van vervoering en afwezigheid door yarva-concentratie. Brommend wandelde ik naar de kanonkoepel en ging op het bankje zitten en prutste wat met de drukknoppen en de machine met het doordringende oog. Ik richtte het kanon bijna vertikaal op en kon aldus de oppervlakte boven het water zien.


  Eerst dacht ik uit de wentelende schaduwen boven mij te moeten opmaken dat de Vails onze ligplaats hadden gevonden en aanvielen.... Maar een scherpere instelling bracht een van de wentelende dingen dichter bij en van verbazing schoot ik haast het kanon af.


  Janey en de anderen moesten wel al de Scarpeïns op deze planeet opgejaagd hebben. Met honderden, misschien wel duizenden cirkelden ze boven ons hoofd in gedisciplineerde formaties. Met tien, twintig of meer, zoals vliegtuigen in formatie bij een of andere vlieg-show. De levende vleugels zwenkten, doken en kringden weer omhoog. Ik doorzag het hele plan. De ganse telepathische groep hield zich bezig met de opleiding dezer monsters voor de strijd, in de verwachting dat zij ingezet konden worden tegen de Vails. Maar zou dit een tweede keer lukken? Zouden zij er niet op voorbereid zijn, nu zij wisten dat die alleenstaande indringer de vliegende monsters tegen hen kon gebruiken?


  Ik wist dat de Vail-strijdkrachten de hele planeet afgezocht hadden om ons te vinden. Ik verliet de koepel en ging terug naar de kantine voor wat koffie. Frank kwam binnen en zette zich naast mij en trommelde nerveus met de vingers, toen hij mij aankeek en op mijn uitval wachtte. Ik vroeg hem heel bedaard: « Wanneer zij het zoeken hebben opgegeven, zullen wij er dan tussenuit knijpen, of hen terug in beroering brengen? Hoeveel vliegende monsters je ook tegen hen inzet, je kunt ze onmogelijk verslaan. Geen van jullie schijnt die zaak verstandig aan te vatten. »


  « Ik zal erover laten stemmen, Hal. De moeilijkheid is, dat wij niet ongezien kunnen ontsnappen. Ze zitten achter ons bloed aan. Wij denken dat het beste is, om hen zoveel mogelijk de schrik op het lijf te jagen, zodat zij ons met rust laten. Wanneer wij opstijgen zullen wij gezien worden. Met hun luisterapparaten zullen zij onze straalmotoren registreren. Zij zullen ons dan volgen, misschien van zover dat wij het nooit zullen weten, totdat we hen de weg getoond hebben. Zij wachten er eigenlijk op dat wij weglopen, opdat wij ons ras zouden verraden. Zij konden ons gemakkelijk neergeschoten hebben, toen ik hun stad aanviel. We deden daarmee niets anders dan onze sterkte blootgeven. Ik Weet eigenlijk niet, hoe wij ze kunnen beletten ons te volgen. Wij kunnen de ruimte ingaan, rondvliegen om hen ’t spoor bijster te maken. Maar wij zullen nooit met zekerheid kunnen Weten of we erin gelukt zijn. En wij hebben niet genoeg brandstof voor deze lange rondreizen. En ik geloof niet dat wij hier ergens de nodige brandstof kunnen vinden. »


  Ik bracht met een weinig hoop: « Je controle over die Scarpeïns is een goed idee, maar zij kunnen de Vails niet volledig verslaan. En wij moeten ze eigenlijk volledig kunnen vernietigen. We weten zelfs niet of dit hun enige planeet is, misschien is het maar een vooruitgeschoven post van een veel groter volk. »


  Frank trachtte een oplossing te vinden voor het vraagstuk. « Geen alleenstaand schip gelijk het onze kan hen vernietigen. De hele sterkte van de Aarde, speciaal voor dit doel uitgerust, kan er misschien nog niet tegenop. Wij weten er niets van. Daarom blijf ik hier rond hangen, om door hun gedachten te lezen te vernemen wat hen van de bodem kan wegvagen. Dan zullen wij proberen om hen in snelheid te overtreffen in de ruimte. Maar we moeten eerst hun snelheid kennen. »


  « kun je met yarva niet alles te weten komen wat je wil? »


  Hij schudde zijn hoofd.


  « Hun ei-vormige tuigen alsmede hun forten zijn ondoordringbaar voor de yarva-trilligen. Wij weten zelfs niet of ze opzettelijk afgeschermd werden, ofwel of ze toevallig door de aard van het materiaal ondoordringbaar zijn. Wij konden enkel in het brein lezen van enkele belangrijke geesten wanneer zij buiten hun tuigen stonden. Janey had de leider voor een tijdje te pakken, toen hij op 'een uitkijkpost door een grote teleskoop naar ons uit keek tijdens ons eerste gevecht. Geen telescoop met lenzen, maar een soort van radar-installatie die trillingen weerkaatst die voor hen hetzelfde effekt hebben als lichtstralen. »


  Ik keek Frank met bezwerende ogen aan en zei vastbesloten: « Het beste voor ons volk is dat wij de Vails verlaten en terug naar huis keren. Zelfs indien zij ons volgen en te weten komen waar de Aarde ligt, zouden zij nog veel tijd nodig hebben om zich voor een inval voor te bereiden. »


  Frank balde de vuist en sloeg ermee op de tafel en fronste in innerlijke tweestrijd de wenkbrauwen. « Logisch heb je gelijk, Hal. Maar wanneer luisterde de mens naar de stem van het verstand? Als wij nu terug gingen en de wereld vertelden dat een vreemd ras hen zou aanvallen, zouden ze niet eens naar ons luisteren. Onze beschaving verloopt niet volgens de lijnen der logica. Zij zouden nooit onze bewijsvoering aanvaarden. Misschien zouden we op de tweede bladzijde in het nieuws komen, maar ze zouden ons uitlachen. Het leger en de senaat zullen ook niet handelen op onze inlichtingen. De administratie zou haar gang gaan, terwijl de Vails tijd zouden hebben om klaar te komen en aan te vallen. »


  « Ik ben er nog niet zo zeker van, » gromde ik. « Onze foto’s kunnen hun bewijzen leveren. En wij hebben er veel genomen. »


  « Zij zouden aanvoeren dat wij ze vervalst hebben om van ons te laten spreken. Zelfs als ze alles als evangelie slikken, zouden er geen doeltreffende voorbereidingen getroffen worden. Zij stellen altijd alles uit tot het te laat is. »


  Ik stond recht. « Frank, vluchten is onze enige kans. Indien je aanvalt met dat spul van vliegende duivels zal je ze enkel een weinig door elkaar slaan en uiteindelijk zullen ze je neerhalen en levend gevangen nemen. Dat betekent dat wij hier ons verdere leven doorbrengen als gevangenen van die bloedzuigers en ook de stellige vernietiging van de Aarde. Wij moeten nu vertrekken!»


  Alinoa kwam binnen in de kleine kantine en zag er als gewoonlijk als een groene 'godin uit. Ze droeg nog steeds haar juwelen en verentooi en verkoos dit boven een aardse moderne kledij. De lichte doorschijnende, met de hand beschilderde Fenir-dren sarong om de heupen, het opzichtige pluimen hoofddeksel, de kralen en armbanden met grote antieke juwelen behoorden tot haar dagelijkse opschik. Zij was de uitverkorene van haar volk, de dochter van de sterren. Aardse mode zou haar oude en wonderlijke achtergrond vernietigd hebben en van haar een gewone vrouw gemaakt hebben, die in de keuken stond en voor de kinderen zorgde en babbelde. Zij schonk voor zichzelf een kop koffie in en de handbeweging was altijd gracieus, meer een onderdeel van een rituele dans dan een practische beweging. Zij las onze gedachten en sprak luidop voor mij.


  « Wij zijn niet zo erg aan hun genade overgeleverd als je meent, Hal Worran. Zij hebben geen kennis van onze yarva. Wij kunnen hun gedachten beïnvloeden als ze uit hun schepen treden. Wanneer wij de kracht van onze machines opvoeren door onze geesteskracht samen te bundelen en ze ermee te verbinden, dan kunnen we het binnenste van hun schepen bereiken en hun bewegingen controleren. Wij kunnen ze op de grond of tegen te klippen laten te pletter storten.


  Het is ’t beste voort te gaan met de vernietiging van deze schepen, totdat wij ze zo bang gemaakt hebben, dat ze ons nooit zullen volgen, totdat ze bang zijn om de lucht in te gaan en zich voor ons verbergen waar ze maar kunnen. »


  Frank keek haar aan en ik wenste Voor de tienduizendste keer dat ik de gedachten kon horen die ze wisselden. Door de kameraadschap die uit hun gezichten straalde, wist ik dat het zeer prettig moest zijn elkaar te beminnen met een wederzijdse open en doorzichtige geest.


  Na een lange stilte hernam Frank: « Wij weten nog niet genoeg af van hun kundigheden, hun wapens, hun wetenschap. Wij zijn er niet zeker van of zij met telepathische tuigen experimenteren of niet. We moeten zeker weten wat zij hebben om tegen de Aarde in te zetten. Wij zijn een onderzoekingspost, een spionageschip als je wilt. Wij moeten op eigen kracht onze plichten vervullen. »


  « Daarom moest je hun stad in brand steken, » gromde ik. « Er waren niets anders dan barakken waarin zij hun slaven hielden, een soort fokcentrum voor hun menselijk vee. Weldra zal je tegenover hun verzamelde legers staan en winnen kun je niet. Ontvluchten kun je ook niet. Enkel sterven kun je. Laat ons nu vertrekken zeg ik. »


  Alinoa trok een ongeduldige mond, wuifde met haar handen in die ultra-uitdrukkingsvolle bewegingen. « Ik wil ze op een of andere wijze uit onze toekomst verwijderen. Ik wil verder tussen de sterren kunnen reizen om de grote waarheden te zoeken die de mensen nodig hebben. Er kan iets gebeuren waardoor we ze in handen krijgen of waardoor het blijkt dat zij onschadelijk zijn voor de toekomst van de Aarde. Wij weten nog niet genoeg om thans te vluchten. »


  En aldus begon een vreemd spel verstoppertje voor ons sterrenschip.


  Overdag deden de oude tuigen die de gedachten controleerden de Vail-vliegtuigen tegen elkaar vliegen en op de grond te pletter stortten, of kwam een Scarpeïn, dat groot vliegend ondier, van op grote hoogte neer duiken op een van de schepen die naar ons zochten, verbrijzelde de romp en werd samen met de vijand vernietigd. Zodra de nacht viel kwam ons schip weer aan de oppervlakte en gleed weg op de onhoorbare anti-zwaartekracht motoren, rakelings over de kruinen van de bomen been om dan weer enkele honderden mijlen verder in de stroom weg te duiken. Aldus kon de samenloop der „omstandigheden” onze schuilplaats niet verraden.


  Hoe de uitslag van onze guerilla-oorlog met wat meer geluk zou geweest zijn, heb ik mij dikwijls afgevraagd. Maar mijn ergste voorspellingen werden bewaarheid. Toen wij in het nachtelijk duister uit de stroom opstegen, deed zich een geluidloze bedwelmende flits voor; wij hadden het gevoel te vallen en een vreemde trilling liep door onze zenuwen. De slag toen wij op het water terecht kwamen was amper voelbaar, want mijn ledematen waren volledig verlamd door de vreemde straling die ons getroffen had.


  Toen ik opnieuw licht zag, was het door tralies voor een raam. Ik wist dadelijk wat er gebeurd was, dat mijn tegenwerpingen tegen het plan maar al te juist waren geweest. Zij hadden het op de een of andere wijze voor elkaar gekregen om ons schip door middel van hun instrumenten te localiseren, waren buiten onze waarneming gebleven tot zij op ons konden schieten met een verlammende straal. Ik stond dwaas rond mij te kijken.


  Ik voelde mij duizelig. Mijn huid ontstoken en droog alsof er een vlam over mij heen gegaan was. Ik bevond mij in een ruw gebouwde gevangeniscel. Door de met metalen staven afgesloten deuren kon ik in de gang rijen soortgelijke cellen zien. Rond mij lagen of zaten vier andere mensen. Een blik was genoeg om er de gevoelloze wezens van Nadar in te herkennen. Zij keken mij aan met een soort dierlijke blik die niet met gedachten verbonden was. Zij bewogen zich niet en er kwam geen geluid over hun slappe lippen. Ik beantwoordde hun blik en wachtte op de gelegenheid om een aanknopingspunt te vinden voor mijn gedachten. Ik had net zo goed bij vier ledepoppen kunnen gevangen zitten, want zij beantwoordden mijn pogingen om met hen te spreken niet. Zo ging een uur voorbij en toen barstte ik uit in de taal der Fenir-dren, waarvan ik wist dat ze toch tenminste enkele woorden zouden herkennen, daar Alinoa in die taal met hen gesproken had.


  « Om Gods wil, zeg toch iets! Ben je voor de mensheid verloren? Is je verstand een slaaf zoals je lichaam? Waar zijn mijn vrouw en mijn vrienden? »


  Wel tien minuten lang kwam er geen antwoord of beweging. Hun eerder mooie ogen puilden zachtjes uit en zij keken elkaar en mij aan. Eindelijk fluisterde een van hen op een bevreesde, bedeesde en nauwelijks hoorbare toon: « Dit is de wachtkamer van de góden! kun je geen geduld hebben tot de góden je oproepen? »


  Ik proestte het uit, want ik zag in hen de uiterste vervulling van de meest misleidende leringen die ik ooit gehoord had. Hier zaten ze te wachten op een ras van bloedzuigers, dat hen zou roepen om hun bloed uit te zuigen, en zij geloofden dan nog, zoals hen geleerd was, dat dit wrede lot het beste van alle dingen was.


  « De Vails zijn geen góden. Het zijn bloedzuigers die jullie bloed als voedsel moeten hebben. Geloof je dan werkelijk nog, dat je om een andere reden hier zijt dan om de Vails met je bloed te voeden? »


  Alle vier draaiden ze hun ledige hoofden af en keken bevreesd rond. Deze die mij aangesproken had keerde me bij deze godslastering de rug toe. Een andere, een mooie slanke goed gevormde vrouw, maar ietwat geslachtsloos, sprak mij vriendelijk aan met een eigenaardige neutrale stem: « Geloof je niet in transfiguratie? Denk je niet dat het leven maar een voorbereiding is voor een heerlijker dat komen moet? »


  Ik antwoordde niet en weende inwendig over het volk dat zo achterlijk was en zo stompzinnig om te geloven dat hun boze vernietigers welwillende góden waren.


  De vrouw kwam naar mij toe, ging naast mij zitten en keek mij meewarig in de ogen. Ik bewoog noch sprak en na een tijd fluisterde ze zeer zacht in mijn oor:


  « Uw makkers zijn in andere cellen, gescheiden van elkaar en wachten zoals u op de oproep tot transfiguratie. Alhoewel algemeen aanvaard wordt dat dit een gunstig lot is, weet ik wel beter. Als wij er dom uitzien is het met opzet. Want enkel de opstandigen en intelligenten onder ons worden gedood. Als wij onderdanig en vriendelijk handelen krijgen we werk. Hoe sterker en verstandiger we eruit zien, hoe zekerder het is, dat wij bloedkoeien worden, om uitgebloed te worden tot we er aan sterven. Begrijpt u mij? »


  Verwonderd over deze verstandige, samenhangende aanspraak van een zichtbaar achterlijk wezen, kwamen de woorden zeer moeilijk en stotterend in de Fenir-dren taal, die ik oppervlakkig kende, uit mijn mond.


  Zij boog zich nog dieper naar mij toe en drukte haar lippen tegen mijn oor. « Ik kan u helpen, maar je moet er iets voor over hebben. Ik werd hier aangesteld om u te ondervragen, alhoewel ik besloten heb dit niet te doen. Als u ze om de tuin wilt leiden, vertel mij dan veel leugens, die ik dan aan de Vails kan verder vertellen. Ondanks dat zij ons fokken als vee en ons kweken als paddestoelen, zijn wij mensen en meer dan zij. Ik zal hen vertellen dat u voor hen wilt werken, dat u ze de weg wilt tonen naar uw wereld en hen wilt helpen uw volk te verslaan. Ik zal hen zeggen dat u uit het sterrenschip verdreven werd en dat u uw volk haat en wenst dat zij de slaven worden van de Vails. Dan kan u ze laten verdwalen langs de eindeloze wegen van de ruimte, zodat zij nooit meer terugkeren, of u kunt ze misschien vernietigen op een listige manier waarop zij niet bedacht zijn. Wat zegt u ervan? »


  Geschokt door de ontdekking dat dit schijnbaar ledig vat integendeel vol wijsheid en vitriool zat voor haar veroveraars, kon ik haar slechts bewonderend aankijken. Zij greep zachtjes mijn hand en streelde ze en genoot van deze sensatie. Dan begon ze plots luidop te spreken en ik was ervan overtuigd dat er in de gang iemand stond te luisteren en dat ze wilde dat hij het zou horen.


  « O, je bent een vriend en geen vijand! Het is mij een genoegen je te leren kennen. De nachten zijn hier koud en ledig zonder vrienden. Samen kunnen wij de tijd aangenaam doorbrengen, want wat kunnen wij meer doen dan lief te hebben tot wij de groten ontmoeten in de groter liefde van het hiernamaals? »


  Ik wist wat ik doen moest en sprak in dezelfde zin. Ik was erover verbaasd dat ik eerst gedacht had dat zij geslachtsloos was en luid en onhandig kwamen mij de Fenir-dren woorden wild door de keel. Mijn gezicht was rood van schaamte dat Frank of Janey in de nabijheid konden zijn en alles horen, maar het was nu geen ogenblik om te aarzelen wegens aardse morele principes. Ik zei luid: « Waarlijk, wat kan er beter zijn voor ons. Je bent wijs, vreemdelinge van Nadar. Wijzer dan ik mij ooit voorgesteld had. » Wij spraken op deze wijze verder en onze samenspraak bracht vlug resultaten. Een uur nadat de mooie, schijnbaar zwakzinnige ( wier naam Ter-lin of „Morgenmist” was in het Fenir-dren) mij had voorgesteld, werd ik opgeroepen. Mijn knieën knikten toen de bewaker, een Nadarees, ons door de stenen gang leidde. Mijn ogen sprongen van het 'ene gelaat naar het andere dat ik voorbijging. Het waren allemaal hulpeloze wrakken die wachtten om voedsel te worden voor de bloedzuigers en ik keek hen met schuldgevoel aan en hoopte dat ik geen van de anderen van het schip zou ontmoeten.


  Mijn geest was nog erg versuft door de trilling die ons neergeslagen had, omdat ik anders geweten zou hebben dat de telepaten van mijn schip reeds lang voor mij de moeilijkheden van de toestand hadden begrepen. Doch ik zag geen enkele van hen, enkel de naakte lichamen van de Nadarezen, gelijk rijen mooie ledepoppen die op afbraak wachtten....


  Mijn grootste vrees was de werkelijkheid die mij te wachten stond, de nabijheid van de gruwel om voor denkende wezens als de Vails te moeten verschijnen, met hen te spreken als hun bondgenoot tegenover de Aarde en werkelijk een intelligente bloedzuiger van zeer nabij te zien. Dat het ding groot genoeg zou zijn om al mijn bloed uit mijn aderen weg te nemen en nog naar meer uit te zien, was de gedachte die mijn hoofd vervulde. Ik droeg mijn nervositeit over op de lieflijke Ter-lin en haar grote, donkere ogen werden meren van schrik. Haar kleine hand beefde in de mijne. Ik fluisterde: « Maak je geen zorgen, Ter-lin, het zijn tenslotte maar wormen. » En zij giechelde toen wij op de hielen van de Nadarees om de hoek draaiden. Wij stonden daar voor een zaal, vol met die zonderlinge veroveraars en ik moest alle moeite doen om recht te blijven staan en stil te blijven in plaats van het uit te schreeuwen en te vluchten.


  Die dingen waren van een onbestemde hoogte en zonder gelaatstrekken. Zij konden hun lichaam rekken vanaf een meter tot meer dan drie meter. Zij zaten niet neer - er waren geen stoelen voorzien - maar verscheidene lagen op lage banken, ineengerold tot een bol als een gestreepte pil. De anderen stonden steunend met het achtereind op de vloer en de rest van hun lichaam wuifde en kronkelde traag als adders die gingen toeslaan. Zij waren vaalbruin met knalrode spikkels en grijze stippen in regelmatige rijen en groepen, die de uiteinden van hun zenuwen aanwezen die de indrukken overseinden. Ik merkte ook op dat het gestreepte onderdeel van hun lichaam, dat het voorste werd wanneer zij rechtop stonden, uit vele kleine monden bestond, want een gulzig zuigend geluid kwam uit de frontale kronkel als ze naar ons toe bogen. Zij hadden geen ogen, geen neus, geen mond, geen oren. Als handen hadden zij de onregelmatige wuivende uitsteeksels langs het bovenste vierde deel van hun lichaam, een soort franje van bengelende elastiekjes, die zich krampachtig uitrekten en weer introkken. Ik zag dat zij er zeer behendig en sterk uitzagen.


  Ik stond stijf op een signaal te wachten, terwijl mijn hele lichaam sidderde van haat en boosheid op mezelf en mijn maag speelde op en probeerde mijn verachting uit te spuwen. Ter-lin bracht een diepe salaam en viel op een knie, maar ik kon er niet toe komen om hetzelfde te doen. Ik wachtte en keek hen aan, deed veel moeite om me te beheersen, terwijl Ter-lin hen toe sprak op zachte toon in een snel speciaal Fenir-dren dialect dat veel verschilde van hetgeen ik van Alinoa had geleerd. Voor zover ik haar kon volgen, zei ze: « Deze giftige vreemdeling zegt dat hij door zijn eigen volk uitgestoten is en door hen wordt gehaat. Hij draagt hen dan ook geen goed hart toe en wenst niets liever dan dat zij onder de heerschappij van de Vails komen. Hij zou zeer blij zijn mij als gezellin te hebben en beschouwt mijn lichaam als een goede beloning voor zijn bondgenootschap. Hij vraagt dat u mij de nodige injecties met levensvocht zou geven om mij mijn vruchtbaarheid terug te schenken. Indien u dit doet en toont dat u eerlijk met hem wil handelen, zal hij u naar de verovering van zijn wereld leiden en vraagt enkel om gouverneur te worden van een kleine stad, eens dat de verovering een feit zal zijn. Hij is blij en gaat er fier op deze gelegenheid te krijgen om zich op zijn volk dat hem zeer benadeeld heeft te wreken. »


  Ik zag in dat Ter-lin haar eigen spel speelde met als inzet hetgeen haar zeer ter harte lag; dat zij wist dat zij de macht hadden om haar geslacht te ontnemen of terug te geven; dat deze verminking gebruikelijk was bij alle gevangenen en dat zij ongedaan gemaakt werd voor bewezen diensten. Ik begreep dat de Vails meesters waren in de medische wetenschap en dat zij op vele punten de Aarde ver vooruit waren.


  Eén van hen wendde zich om en strekte zich uit langs de wand om een kaart af te rollen. Ik herkende hierop een projectie van de hemel vanuit Sira gezien. Doch hierop zou ik, indien ik het gewild had, bij benadering de ligging van de Aarde niet kunnen aanwijzen. Die kaart was verwarrend. Ik had weinig aandacht geschonken aan de navigatie van ons schip en kon er de constellatie niet uit pikken waarvan onze zon een ster uitmaakte, laat staan de ster zelf er uit halen. Ik stond dwaas de kaart te bekijken, die zeer bedreven uitgevoerd was, op zoek naar een enkel geschreven teken als aanknopingspunt, toen ik mijn ogen getrokken voelde naar een punt dat volgens mijn mening onze zon was, alhoewel ik er wellicht ver naast was. Uit vrees dat misschien onbewust de juiste plaats was aangewezen, zette ik mijn vinger op een ster aan de uiterste rand van de kaart.


  Er was een geflapper van wuivende vingers en elke aanwezige franje speelde mee.


  Ik voelde mij ten zeerste onbehaaglijk. De bewaker die mij hierheen gebracht had, kwam plots uit een buitenhal te voorschijn en droeg een stel kleren: een korte tuniek, een leren gordel, beenwindsels uit zacht leer, sandalen en verscheidene insignes. Ter-lin hielp mij die uitrusting aantrekken. Terwijl zij hiermee bezig was, bekeek ik haar jonge lichaam wat te aandachtig. Ik bloosde en wendde mijn blik van haar zachte donkere ogen af. Ik geloof, dat dit klein verraad van emotie hen overtuigde. Er ging een nieuwe beweging door de elastische vingers rondom ons en onmiddellijk gleed er een van die wezens naar Ter-lin toe en gaf een teken voor haar gezicht. Een plotse hoop lichtte uit haar jong liefelijk gelaat op, die haar eentonige pathetische leegte wegnam. Zij volgde het kronkelend monster naar een kamer, zonder mij een blik te gunnen.


  Na enkele minuten bracht de bewaker mij terug in een cel, een paar deuren verder de gang in. Ik ging gemakkelijk zitten en wachtte op hetgeen de toekomst brengen zou. Zij bracht mij in feite de slanke, mooie Ter-lin. Ik keek haar verbaasd aan. Door een merkwaardige behandeling was zij terug tot leven gebracht. In plaats van een geslachtsloos, oninteressant schepsel, zonder hersenen 'en gevoel, stond zij daar sprankelend van vitaliteit en vol sex-appeal. Ze droeg een satijnen pantalon en haar jasje hing vol juwelen. Zij leek een odalisk uit de Arabische nachten. Zij omhelsde mij vol vreugde, terwijl de bewaker ons in het oog hield. Zodra deze wegging en ons opsloot, fluisterde zij: « Ik geloof dat je vrienden je verraden hebben! Twee van hen gaven ook een antwoord en het is niet hetzelfde als het jouwe. En beide antwoorden stemden overeen. »


  Ik was even uit het lood geslagen, want ik was er zeker van dat twee van hen op dezelfde wijze aangespoord werden om verraders te worden en ook hadden ingestemd. Ik brak mij het hoofd om een oplossing te vinden, want ik zou zeker gefolterd worden als ik het verhaal van de anderen niet in diskrediet kon brengen. Ik maakte mij uit Ter-lins omhelzing los en sprak luid: « Je bent gek. Het is een list. Zij zenden de Vails de dood in, naar een machtig ras van oorlogsmonsters. Zien zij dit niet in? Mijn bedoeling was hen op de juiste weg te brengen en nu veronderstel ik dat ze mij niet zullen geloven, omdat geen van de twee anderen dezelfde plaats aanduidde. » Ter-lin wist niet noch bekommerde zich erom of dit de waarheid was, maar de dood kon aldus uitgesteld worden en zij steunde mijn poging. « Ik wist wel dat je niet vals speelde! De anderen hebben geen vriendschap gesloten met de Nadarezen die voor de Vails werken. Wij moeten die list aan onze vriendelijke meesters meedelen. »


  De luisterende bewaker spoedde zich heen.


  Wij wisten dat hij verslag ging uitbrengen over deze loslippigheid zonder zich er om te bekommeren of het de waarheid was, te blij om hen iets belangrijks te kunnen zeggen. Indien ik geweten had wat mijn dwaze uitvlucht had teweeg gebracht, zou ik mijn tong uitgerukt hebben.


  De Vails kozen Alinoa als eerste slachtoffer voor hun foltering uit. Zij hadden vernomen dat zij de vrouw van Farar was en hadden de glasvrouw en Farar naar hun „ondervragingskamer” gebracht, in de hoop dat Farar de waarheid zou zeggen om zijn vrouw pijn te besparen.


  Farar trad de akelige plaats, een lange kamer waar de Vails over afgeleefde bloedgevers en oude dienaars beschikten binnen. Een soort slachthuis met de ranzige geur van afval. Hij keek rond naar de vreemde tuigen en 'eigenaardige mechanische uitvindingen die langs de muren geplaatst stonden. Hij zag ook dat Alinoa hier reeds gebonden lag op een hoge tafel en dat er drie wuivende Vails over haar gebogen stonden en in hun vingerfranjes allerlei scalpelachtige instrumenten hielden. De tolk, een stevige Nadarees met blank gelaat, sprak hem onmiddellijk toe.


  « Indien je wenst dat je gezellin gaaf en gezond blijft, zal je de vragen van mijn meesters eerlijk beantwoorden. Zo niet zal zij lang en veelvuldig gemarteld worden. De medische vaardigheden van de Vails kunnen haar lichaam nog in leven houden, lang nadat de dood haar normaal gesproken al zou hebben opgeëist. Wij willen nu bijzonderheden over de sterkte van je volk, hun wapens, hun ruimteschepen, de grootte en de natuur van hun planeet. Wij weten reeds waar zij zich bevindt. »


  Frank, zijn gelaat vochtig van het angstzweet bij het zicht van de bedreigde Alinoa, knarsetandde van woede. Grimmig vroeg hij: «Je wenst hun aantal of hun relatieve kracht te kennen? In aantal zijn zij als het zand in de woestijn en in vernietigingskracht staan zij ver boven u, te oordelen naar mijn ervaring. Ik heb het jullie reeds getoond met ons kleine ruimteschip, dat je geen kans hebt tegen hen. Je zou beter die vrouw loslaten, want de wraak zal zeker over je neerkomen. »


  Daar, in het aangezicht van de afschuwelijke, kronkelende Vails waren Alinoa en Frank ten volle met elkaar in verstandelijk contact, spraken elkaar moed in en elk hield staande dat, wat er ook gebeuren mocht, de ligging van de aarde niet mocht worden onthuld. Want de mogelijkheid van de tegenslag die hen nu overkwam hadden zij reeds overwogen toen zij Venus verlieten en zij hadden plechtig gezworen eerder te sterven dan de aarde aan een grotere macht te verraden, Alinoa’s doorschijnend lichaam lag pijnlijk uitgestrekt op de harde, witte steen van de tafel en haar polsen, enkels en middel waren met lederen riemen vastgesnoerd. Zij kon enkel nog haar hoofd bewegen en haar grote gele ogen hielden Franks blik in een ban van uiterste toewijding toen zij hem verstandelijk trachtte te overtuigen dat haar lot niet moest afgewogen worden tegenover de toekomst van de bewoners van de Aarde en Venus.


  Frank dacht er niet aan om de Vails meer te vertellen dan hij vermijden kon maar, zoals ik, besloot hij voor de schijn mee te werken, met de hoop dat er zich later nog een gelegenheid tot ontsnappen kon voordoen. Hij bulderde dan in - een houterig Fenir-dren, dat de Nadarese tolk met moeite begreep: « Ik begrijp deze behandeling niet. Wij staan allen gereed om u naar de overwinning van ons volk te leiden, want wij zijn uitgestotenen van ons eigen ras. Laat mijn vrouw los, en ik zal je alles vertellen wat je weten wil. »


  Maar de ondervragers hadden orders om met zekerheid uit te maken wat de waarheid was, mijn beweringen of die van de anderen. Frank kon niet weten wat er hun meegedeeld was, want de gedachten van de Vails, verankerd in ongewone symbolen en voorstellingen, konden moeilijk gelezen worden. Zij ontrolden een gelijkaardige kaart, herhaalden hun verklaring dat zij wisten waar de aarde lag en vroegen hem om het te controleren. Frank en Alinoa zochten koortsachtig het brein van de ondervragers af om te weten te komen welk antwoord hun ’t best zou bevallen, zonder dat zij in werkelijkheid iets moesten verklappen. Alinoa wist uit de eigenaardige Vail gedachten te halen dat zij gevaar vermoedden in die zone waarvan zij de plaats wensten bevestigd te zien. Zij gelukte erin nog voor Frank te spreken.


  « Ik zal het je zeggen! Je moet mijn man niet lastig vallen met mijn foltering. In de zone in de nabijheid van Betelgeuse ligt er een machtige groep van oorlog voerende volkeren, die onder elkaar vechten tot wanneer anderen hen pogen aan te vallen. In dit geval bundelen zij hun krachten tegen de aanvaller. Zij hebben elk vreemd ruimteschip dat in hun nabijheid kwam vernietigd.


  Het is je reinste dwaasheid daarheen te willen gaan. Iemand moet u misleid hebben. »


  Frank knikte en vertrouwde op Alinoa’s gevoeligheid om haar in het juiste spoor te leiden. Hij had intussen die rubber lichamen bekeken van de wezens die over haar gebogen stonden, had uitgemaakt dat zij door tekens met elkaar spraken en had hun mogelijke kracht geschat in een lijf aan lijf gevecht. Hij kon niets dan uitmaken dat elk individueel sterker moest zijn dan een mens, daarbij nog veel moeilijker om te vernietigen. Zij schenen geen zwak punt te hebben waar een slag hen zwaar zou treffen, doch alleen een poging kon dit uitmaken.


  Hij verlangde ernaar om die poging te wagen, maar de vrees dat dit onheil kon betekenen voor zijn makkers en zijn vrouw hield hem terug. Hij zag in dat Vails zeer goed met de fysische structuur van de mens bekend waren, daar zij zich reeds eeuwen en misschien reeds duizenden jaren met mensenbloed voedden. Hij besloot dat elke aanvalspoging idioot was en hield zijn mond en zijn woede in bedwang. Hij liet Alinoa verder praten. Haar bevestiging van mijn verklaring over het bestaan van een of meer grootmachten, die bij machte waren hen te vernietigen, wekte hun achterdocht op. Zij wilden nu absoluut weten welke plaatsaanduiding van die gevreesde macht de juiste was. Heel onverwachts maakten ze de riemen los en hielpen Alinoa weer te been. Zij stond daar rillend voor hen en Farar raasde inwendig om haar vernedering.


  DEEL 11


  Mijn desertie voor het gezelschap van een mooi Nadarees meisje was het onderwerp geweest van alle praatjes in de gevangenis. De stompzinnige wachtende slaven konden al niet meer zeggen dan dat de aardse gevangene het geluk had gehad om het algemeen noodlot te ontkomen en nog een jonge vrouw als beloning had gekregen.


  Janey had de hele geschiedenis door yarva vernomen en was pijnlijk getroffen en tevens vreselijk boos. Zij kon niet begrijpen hoe haar Hal zich in zulke toestand gebracht had zonder zich te verzetten. Zij besloot eruit dat hij gek moest geworden zijn. In een soort van wanhoop richtte ze zich naar haar mannelijke celgenoten, wetend waarvoor zij daar waren en wat zij aan te bieden hadden. Een jongeling met gladde wangen deed zich onmiddellijk aangenaam voor. De Vails hadden de les getrokken uit Ter-lins oorspronkelijk geslachteloos voorkomen en zij hadden de jongeling reeds gerevitaliseerd alvorens hem bij Janey te plaatsen om haar zwakke punten te leren kennen. Janey vond hem aantrekkelijk en bracht enkele uren door om met hem te leren praten in het moeilijke Nadarees, om niet te laten blijken dat zij elke gedachte die in zijn hoofd kwam kon lezen.


  De Nadarees zocht een gekke toenadering met: « Je bent zeer mooi. Ik wou dat ik je man kon zijn. »


  Janey lachte gemaakt en zag dat zij voor zich een zwakzinnige zoon had van een systeem dat erop gericht was om geen enkel verstand een kans te laten om zich te ontwikkelen. « Ik heb reeds een man en je bent nog te jong en te onervaren. Toch heb je een mooi uiterlijk. Maar het is dwaas over zulke zaken te spreken, wanneer wij slechts . een korte tijd te leven hebben. »


  De jonge Nadarees zag in dat zijn kans om het algemeen lot te ontgaan hem ontglipte en voelde zich dadelijk zeer wanhopig. « Er is een manier om in leven te blijven! Als je maar wilt doen wat ik je aanraad, zullen de Vails je laten leven en toelaten dat je mij tot man neemt. Je vorige man heeft reeds dit aanbod van de Vails aanvaard. Waarom zou je aarzelen? »


  Janey schokschouderde en wuifde met de hand om aan te tonen dat zij helemaal geen belangstelling had voor het leven. « Waarom zou ik aarzelen? Ik zou hierop veel antwoorden kunnen geven. Antwoorden die deze levende rubber matten zich in hun mooiste dromen nooit hebben voorgesteld. Doch ga verder. Het interesseert me om redenen die je niet kan vatten. »


  De Nadarees keek haar vragend aan, doch sprak snel verder, bang dat hij haar aandacht zou verliezen.


  « Al wat er van je verlangd wordt is de verificatie van de inlichtingen die zij uit de anderen gehaald hebben, opdat zij zouden kunnen uitmaken wie de waarheid spreekt en wie liegt. Je zult er niets bij verliezen, want wat kun je nog verwachten als je dood bent. Het lot van je volk dien je ook nooit te weten. »


  Janey knikte. « Natuurlijk moet ik niets weten, zelfs als ze mij vragen waar er nog meer zulke mooie, mollige vrouwen zijn als ik, zo mooi en sappig en vol goed rijk bloed. Je kunt hen zeggen, dat zij van mij reeds alles gehoord hebben wat ze ooit zullen vernemen. Wat willen zij nog meer? »


  De jonge Nadarees schudde droevig met het hoofd. « Zij kunnen eindeloos vragen stellen, wat gepaard gaat met vreselijke pijn voor elk verkeerd antwoord, totdat je helemaal uitgeput bent. Dan, nog niet tevreden, zullen zij jou een sterk opwekkingsmiddel geven en opnieuw beginnen. En wanneer zij je volledig gedrogeerd hebben, zul je toch alles vertellen. Het is beter nog een beloning te krijgen door het hen nu te zeggen. »


  « Beloning? » vroeg Janey verstrooid, want ze luisterde nauwelijks naar zijn woorden.


  « Jawel, in de plaats van het voor lange tijd uit te roepen van pijn in hun martelkamers, kun je de tijd met mij doorbrengen in een kwartier waar de gevangenen niet anders moeten doen dan elkaar het hof maken en nog door slaven gediend worden. Het is geen slechte manier van leven en je moet je kinderen nog niet eens grootbrengen, zij doen het voor je. »


  Janey sprak verwijtend: « Ik ben reeds gehuwd, jonge man. »


  De Nadarees stond verbaasd over haar onwetendheid. « Maar zij vertrouwen je man niet, doch mij wel. Het zou veel beter zijn als je mij als tolk nam om met hen te praten. Zij kunnen je veel leed besparen, bijvoorbeeld. »


  Janey leidde het gesprek op eten andere baan. « Hoe komt het dat de anderen van je ras er als dieren uitzien, zielloos en geslachtsloos? Zij lopen daar als tevreden koeien, vriendelijk wachtend op de bloedstallen of hoe je die plaatsen ook heet waar ze je bloed nemen. Jij ziet er echter levendig en viriel uit. »


  De Nadarees Verklaarde: « Mijn volk is reeds lang het eigendom van de Vails. Wij werden opgevoed in grote kinderkamers en kennen onze ouders niet. Wij kwamen tot leven in afgescheiden organen die in bokalen gekweekt werden. Sommige brengen kleine wezens voort als insecten eieren die dan verder in incubators geplaatst worden om de natuurlijke levensgrootte te bereiken. Deze kinderen zijn niet zo sterk als de andere en leven niet zo lang. Nooit worden wij met geslachtskenmerken geboren, maar de Vails kunnen ze later, als zij 'het wensen, door injecties opwekken. »


  « De Vails zijn zeer ingenieus, » zei Janey, « doch het interesseert me niet. Ik ben van een ander ras. Zeg aan je meesters dat ik hun voorstel heb overwogen, doch dat je nog niet mannelijk genoeg bent om me te kunnen toebehoren. Misschien kunnen ze je nog wat meer medicijnen toedienen. »


  DEEL 12


  De terneergeslagen jongeling stond recht om een teken te geven aan de bewakers en toen hij wilde weggaan dacht Janey aan Hal die het minder harde lot had verkozen en wilde hem een lesje geven. Als hij meent dat elke opoffering voor zijn land gepast is, heeft hij het verkeerd voor. En tot de jongeling: « Kom terug, jij jonge dwaas, ik heb je nog iets te zeggen. »


  De jonge man wierp zich aan haar voeten in smekende houding. Zijn kinderogen waren met tranen gevuld. Janey haalde minachtend haar neus op, doch streelde dan toch zachtjes zijn hoofd. « Je kunt je meesters zeggen dat ik zal doen wat zij wensen en dat ik smoorverliefd op je ben. Dat zij op mij kunnen vertrouwen, als zij ons goed behandelen. »


  Toen Frank en Alinoa gespaard bleven en voorgewend hadden de juiste plaats van hun wereld aan te duiden, werden zij naar kamers gebracht die op de mijne leken in afwachting van de „dag van de terugkeer”.


  Want de Vails hadden verkenningsschepen uitgezonden om de gebieden te verkennen die hun gevangenen aangeduid hadden en indien zij gelogen hadden, bestonden er nog andere middelen om iets te vernemen. Zij hadden geen haast, daar het einde van hun gevangenen toch in elk geval hetzelfde zou zijn, maar zij moesten hen in gezonde conditie houden, totdat zij er zeker van waren dat deze niet meer inlichtingen kon geven.


  De cellen die de Vails aan de drie koppels hadden gegeven waren slechts stalling voor hun uitverkoren vee. Maar elke dag die voorbij ging was een verloren dag waarin zij niets anders doen konden dan op hun einde te wachtten, Farar liep heen en weer als een wild dier in een kooi met koortsachtige blik en hij kwam niet meer tot rust.


  In de opeenvolging van ledige weken was ,de dag van de aankomst van een nieuwe zending slaven uit Nadar een grote gebeurtenis. Die weken van eentonigheid spoorden hen aan om met belangstelling te kijken naar de jonge mensen die in hun stallen opgesloten werden.


  Eén van hen was meer dan een slaaf.


  Toen de nacht inviel en de gevangenis stil werd, waar de bewakers op hun post zaten te dutten, hoorde Frank een gekrabbel aan de deur. Hij wist dat de deur langs buiten gesloten was en dat hij deze niet kon openen. Doch hij knielde neer en drukte zijn oor tegen de planken. Hij hoorde een zacht gefluister: « Ik breng je de groeten van de eerbiedwaardige Manstril, voormalig heerser over Nadar en nu een schijnregeerder. Hij zendt je een geschenk. Ik zal het in je voedselbakje leggen. Behandel het voorzichtig. »


  Dan was de boodschapper uit de andere wereld weg, geruisloos teruggekeerd naar zijn cel. Frank trok het blad van het schuifje in de deur naar binnen en hierop lag een klein metalen voorwerp. Hij nam het op.


  Het paste zeer goed in de palm van zijn hand en er stak een kleine hefboom uit, waarop hij met de wijsvinger kon drukken.


  Als het geen wapen was, dat de oude heerser had kunnen verborgen houden voor noodgevallen, dan leek het er toch op. Hij bekeek het nauwkeuriger, doch kon geen opening of loop vinden. Het was een konisch voorwerp met een afgerond uiteinde dat in de handpalm paste. Nieuwsgierig plaatste hij het tuig voor het zwaar metalen slot van de deur en drukte op de hefboom. Er was een geluidloze trilling. Toen hij naar de plaats keek waar het konisch voorwerp het metaal had aangeraakt, zag Frank dat Eet hek slot tot stof uiteen viel en dat de deur open was. Hij keerde terug, maakte Alinoa wakker en verklaarde haar wat er gebeurd was.


  « Ik weet nog niet precies of het ding een wapen of een werktuig is, en ik zal het pas weten als ik het op een menselijk lichaam beproefd heb. Ik wil dat je hier vandaan sluipt en tracht uit te maken wat er met ons schip gebeurd is. Ik zal wachten tot je vijf of tien minuten veilig uit het zicht bent en dan zal ik het op de bewaker proberen. »


  Alinoa sloop stil voorbij de slapende bewaker. Toen deze bewoog, mompelde, wakker werd en recht sprong, stond Frank vlak achter hem. Hij drukte de kleine kegel tegen de rug van de man en drukte af. Een geur van brandend vlees deed hem misselijk worden. De bewaker stortte neer op de grond.


  Hij droeg geen wapen doch Frank nam de sleutels aan zijn gordel en de zware zweep die het kenteken van zijn ambt was.


  Frank besloot dit kenteken mee te nemen; het kon misschien helpen om voorbij een Vail te geraken die hij kon ontmoeten.


  Dan rende hij achter Alinoa aan. Hij wist niet waar de andere leden van de expeditie vertoefden en ook niet of zij in hetzelfde gebouw waren, want met hun telepatische krachten hadden hij en Alinoa dagenlang reeds geen kontakt meer met de anderen gekregen. Ze namen daarom aan dat ze naar een andere plaats waren overgebracht. Enkel Ancil en Hendryks had hij zien binnenleiden in een naburige cel. Hij probeerde de sleutel op de deur. Binnen vond hij zijn twee vrienden slapende en zij wisten ook niets omtrent de anderen. Hij probeerde nogmaals om met yarva Janey te bereiken, doch zij antwoordde niet. Toen hij daar stond te fluisteren met zijn twee vrienden, stak Alinoa de deur open.


  « Het schip staat hier niet ver vandaan in een veld. Een van de Nadarezen denkt eraan. Hij kan het zien vanuit zijn cel. Misschien, indien wij in die cel konden geraken, zouden wij de staven met dit wapen kunnen vernielen en buiten geraken. Eens in het schip hebben we meer kans om deze plaats te vernielen en onze vrienden terug te vinden. Ik kan maar niet begrijpen waarom ik Janey of mijn Fenir-dren krijgers niet kan bereiken.... »


  Toen zij Alinoa volgden door de gang, verkilde hun bloed bij het horen van het schuivend geluid van de Vails over de tegels. Vooraleer zij zich terug in een cel konden verbergen, kwamen drie van deze rubberachtige wezens om de hoek gegleden.


  Frank kende de draagkracht van zijn wapen niet, doch hij mikte en drukte op de hefboom. En er gebeurde niets.


  De Vails stonden stil en keken stilzwijgend toe terwijl ze met hun vinger-franjes onbegrijpelijke signalen wisselden. Frank wist nu dat zijn wapen op korte afstand gebruikt moest worden en sprong op hen toe, gevolgd door Ancil en Hendryks. Met zijn volle gewicht stortte Farar zich op de voorste Vail en hij voelde de kleine monden van de bovenste kronkel van het wezen in zijn vlees branden. Hij duwde zijn wapen tegen het ding aan en vuurde. De Vail sloeg zijn bovenlijf heen en weer van de pijn, maar zijn kracht nam niet af en Frank voelde zich dicht tegen dit lichaam gedrukt en zat stevig vastgekneld. Hij liet het kleine wapen op en neer gaan over de rubber voorzijde van het lichaam dat tegen hem aandrukte en enkele sekonden later was hij vrij. Het ding lag aan zijn voeten, opgerold tot een bol. Zijn twee vrienden echter stonden stil in stom gevecht met die onverwoestbare dingen, die enkel hun talrijke monden tegen hun gevangenen aandrukten en gulzig bloed zogen om hen te verzwakken.


  Frank gaf ze allebei een dosis trillingen uit zijn wapen en ze kronkelden van pijn in elkaar tot een bal. Blijkbaar hadden ze enkel twee middelen van verdediging: bloed zuigen of zich oprollen gelijk een armadillo.


  De slagen die ze op hun elastisch lichaam kregen hadden geen effekt.


  « De volgende krijgt met mijn voeten te doen, » gromde Ancil terwijl hij zich over de knokkels wreef. « Hun huid is gelijk schuurpapier. »


  Een paar minuten later lieten ze zich door het raam zakken van de lage cel van de Nadarees. Ze hoefden zich maar een paar meter te laten vallen. Dertig meter verder doemden er verscheidene ei-vormige tuigen op, aan de rand van een vlak veld, en daar stond ook hun ruimteschip. Verder was er nog een grote vierkante blok van een andere gevangenis. Alinoa greep Franks arm beet: « Ik hoor Janey! Zij roept mij op vanuit dit gebouw. De anderen zijn daar ook! »


  « Waarschijnlijk zitten ze daar allemaal. Wij werden naar speciale kamers overgebracht om gefolterd te worden. In dat gebouw zijn het allemaal cellen. Kom, laten we in het schip gaan en wanneer er geen alarm gegeven wordt zullen we de anderen gaan halen. Als we geluk hebben kunnen wij misschien hier vandaan geraken. » Zij sprongen door de duisternis, hielden even in om stil voorbij de tuigen van de Vails te gaan en vonden hun eigen schip afgesloten en rustig. Met bevende vingers probeerde Hendryks het handvat van de luchtsluis en kroop erin. De anderen volgden spoedig en deden het metalen luik achter zich dicht. Farar opende de binnendeur, wapen in de hand, doch het schip was stil en blijkbaar leeg. Zij hadden nu geen tijd om het grondig te doorzoeken. Ze keken de motoren en de instrumenten even na en dan nam Hendryks het wapen van Frank en ging de anderen halen. Frank kroop in de kanonkoepel en richtte het kanon op de hoofdingang van het gebouw waar Hendryks binnen gegaan was.


  Eén voor één kwamen de leden van hun gezelschap uit de duisternis te voorschijn en klommen in het schip. Ikzelf was de laatste van allen. En ik had mijn kleine Nadarese gezellin meegebracht. Zij klom voor mij de luchtsluis in en haar mond viel open van Verbazing toen wij alles afsloten. Frank liet het schip opstijgen, in stilte, enkel op de anti-zwaartekracht. Gelijk een ballon ging het zacht de lucht in. De minuten verliepen traag toen wij angstvallig wachten op de verdovende trilling die ons de eerste maal uit de lucht had gehaald, Maar zij kwam niet.


  Doch juist toen wij ons opgeruimd voelden en zeker waren van onze ontsnapping kwamen er van beneden een serie lichtflitsen en een dozijn raketten ontploften in onze nabijheid. Tegen de romp van ons schip hoorden wij een gekletter van projektielen en elk van ons voelde het vreselijke verdovende effekt van de straal die langs ons scheerde, doch voorbij ging. Hendryks drukte de hefboom neer en het schip sprong onder onze voeten op met een versnelling die ons allen bewusteloos deed neervallen.


  DEEL 13


  Toen ik terug bij kwam, strompelde ik naar de uitzichtpanelen en keek naar beneden. Ik zag enkel in de verte het groen van de Siraanse wouden. De planeet was reeds zichtbaar rond en de zon belichtte driekwart van het hemellichaam. Afgetekend tegen het donkergroen zag ik een twintigtal ovale tuigen die ons volgden. Ik zag geen condensatiestrepen van de reaktiemotoren. Wat hen voortstuwde liet geen vlam na.


  Vanuit de donkergroene oppervlakte van de planeet sprongen voortdurend meer en meer grote ovale toestellen te voorschijn en in weinige minuten was de ronde planeet beneden ons met zwarte stipjes bezaaid.


  Hendryks hield de hefboom zover neer dat wij juist nog bewust konden blijven onder de sterke drukking, maar de objecten die ons spoor volgden gingen niet achteruit. Er viel mij iets te binnen.


  « Ik vermoed dat ons lot afhangt van het feit of zij de kleine kneep kennen om volle kracht toe te passen in de zones van gewichtsloosheid. »


  Die vlucht doorheen de ledige ruimte, naar geen enkel punt van het kompas dat ons vertrouwd was, was een akelig stuk gissingswerk. Wij wisten niet of zij kennis hadden van de volle stuwkracht in gewichtsloze toestand. Wij zorgden er enkel voor dat wij onze voorsprong behielden, lang nadat wij de ruimte, vrij van alle aantrekkingskracht, hadden bereikt.


  Onze aarzeling om onze maximum snelheid te tonen, bracht mee dat het aantal achtervolgers steeds aangroeide. Urenlang konden wij niet begrijpen van waar al die schepen te voorschijn kwamen, tot wij het eindelijk snapten.


  Onze kruissnelheid was veel lager dan hun mogelijkheden. Dit gaf hen tijd genoeg om steeds meer schepen aan te voeren en een grondige achtervolging te organiseren. De vloot achter ons groeide aan tot zij een grote halve maan vormde, met gelijke punten en waarvan ons schip het middelpunt vormde. Zij hielden met ons gelijke tred om ons binnen hun waarnemingsveld te houden, totdat wij onze uiteindelijke bestemming hadden verraden. Zij hadden genoeg tuigen verzameld om elke mogelijke aanval af te slaan en zij waren er blijkbaar gerust in ons binnen bereik te kunnen houden, wat wij ook beproeven mochten.


  Onze laatste hoop was de dunste draad om zich aan vast te klampen. Wij moesten hen ofwel naar de woonplaats der mensen leiden en voor altijd de doem der slavernij of de vernietiging over de wereld brengen, ofwel ons in hun handen overleveren als wij geen brandstof meer hadden.


  Ik zag geen andere oplossing. Mijn ogen zochten wanhopig naar een glimp van hoop in deze van Frank en mijn geest was afgestompt in de poging om een uitweg te vinden om aan het omsingelingsmanoeuvre van de Vails te ontsnappen.


  Frank knipoogde naar mij en ik barstte in een hysterisch gelach uit. Waarom moest hij zo knipogen? Waarom grinnikte hij als een kat die op het punt stond een muis te verorberen?


  « Geef het nu nog niet op, Hal! » en hij mepte mij op de rug. « Ik heb nog iets in mijn mars dat ik voor het laatste ogenblik heb voorbehouden.... Denk eraan dat die bloedzuigers geen ogen hebben en hun gezichtsvermogen is niet meer dan een orgaan zoals de vleermuis gebruikt bij nacht, een soort echo-zintuig. Hun radarinstallatie om op verre afstand te zien, is waarschijnlijk niet beter dan deze die op aarde in het leger reeds een eeuw gebruikt worden.


  En radar kan misleid worden. Laat ons eens kijken wat we er mee kunnen aanvangen. »


  Ik hapte naar lucht van verbazing en de lucht drong in mijn longen binnen in een lange zucht van verlichting. Toen ik die idee verwerkt had, riep ik uit: « Onze vliegers lieten gewoonlijk bundels gemetaliseerd papier in de lucht drijven en dit gaf valse radarbeelden op het scherm. Maar je gaat toch niet denken dat een beetje tinpapier die knapen om de tuin zal leiden? »


  Frank knikte ontkennend. « Ik had een kijk op hun beeldschermen, toen ze mij ondervroegen. Het was niet zo schitterend.


  Wat ik erop zag was op verre na geen volledig beeld, alhoewel wat hun zintuigen opvingen wellicht goed zicht voor hen betekende. Het hangt er ook van af hoe scherpzinnig hun radartechnici zijn om te verklaren wat zij door die schermen waarnemen.


  Ik denk dat zij door het eenvoudigste middel reeds van de wijs gebracht worden. Kom, we maken een bom die tinpapier achter ons uitstrooit en wij zullen zien hoe zij hierop reageren. »


  Dat was te doen. We gingen aan het werk en maakten een bom met zwart poeder en veel snippers en lieten ze vallen door het afvalluik. Ze ontplofte achter ons ten in de gewichtsloze en luchtledige ruimte vlogen de snippers papier met grote snelheid naar alle richtingen uit, als de scherven van een echte granaat. Onmiddellijk weken alle achtervolgende tuigen links en rechts uit en op en neer en zoemden weg van de plaats van de schijnontploffing.


  Frank triomfeerde luid. « Voor hen is het tinpapier zo massief als een rots. Zij kunnen misleid worden! »


  Onze hele bemanning begon nu met de vervaardiging van een nagemaakt luchtschip.


  Het plooide in elkaar en bestond uit hoepels koperdraad waaraan het papier in lange stroken bevestigd Werd. Het zag eruit als een grote visfuik of als een Chinese draak die nog op beschildering wachtte. Eens in de ruimte en getrokken door een van onze kleine reddingsvlotten, met een snelheid die de onze evenaarde, zou het vlechtwerk uitgetrokken worden en een smalle cylindrische vorm aannemen zoals ons schip.


  Wij bereidden het toneel van onze vlucht zeer zorgvuldig voor. Eerst lieten we nog een serie bommen met tinpapier vallen, tot de ruimte achter ons bezaaid was met valse objecten die de waarneming der Vails zo moest verblinden dat zij niet wisten wat er eigenlijk omging. Dan lieten wij het kleine vlot los dat erop ingesteld was om met geleidelijk aangroeiende snelheid voort te schieten met de cylinder achter zich, wat naar onze verwachting de indruk moest geven dat ons schip in de oorspronkelijke richting verder ging. Frank verving de loop van het automatisch kanon door een loop voor magnetische projektielen en schoot de zoekers af in ons spoor. Wij allen wisten wat hierdoor ging gebeuren. Indien de vloot vertraagde om te zien wat er omging, zouden deze projektielen onweerstaanbaar door de zwarte tuigen van de Vails aangetrokken worden en ontploffen wanneer ze ermee in aanraking kwamen.


  Terwijl het kanon ratelde en de fuik zich naast ons ontplooide en langer werd, wendde Frank zachtjes het roer en bracht ons schip in een nieuwe koers. Hij trok aan het alarm, volle versnelling en wij snoerden ons stevig vast in de pneumatische zetels.


  Toen ik terug tot het bewustzijn kwam, zag ik Janey die mij bij de schouder schudde met tranen in de ogen.


  « Wat is er, meisje? Zijn we opnieuw gevangen genomen? » vroeg ik suf.


  « Nee, domme lieveling, er is geen enkel schip van de Vails meer in de lucht. Niets dan sterren en ze zijn reuze prachtig. Het zicht van een smetteloze lucht doet mij Wenen, dat is alles. »


  Frank zat gemakkelijk achter de stuurinrichting en rookte een sigaar. Hij riep mij toe, toen ik me uit de zetel losmaakte en wankelend opstond om door de uitkijk, achteraan in het schip, te kijken.


  « Wij zijn er zo snel uitgetrokken, dat ze ons zelfs niet eens hebben zien vertrekken! Als ze dat namaak schip volgen tot in de nabijheid van Betelgeuse, in de mening dat het hen naar onze planeet brengt, kunnen zij wel nooit meer terugkeren. Ik hoop, dat zij zo dom zullen zijn! »


  EINDE
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